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CRONICA DE TEATROS

Franceses, alemanes, italianos, japoneses, gigantes,
enanos..., de todo hemos tenido este mes en los tea-
tros de la villa y corte, sin contar con el gran espec-
tdculo militar que hemos presenciado en Carabanchel
y que ha sido el mds hermoso de todos y el tnico
nacional y castizo.

Es cosa sabida: apenas llega el domingo de Pas-
cua, huyen despavoridas las compaias espafiolas y
nos invaden los extranjeros, y hacen abonos extraor-
dinarios y hay lunes de moda y miércoles dlancos y
sabados ¢/ic y todo lo que se quiera, menos atencién
para oir y ojos para ver. Mds vale asf; porque en rea-
lidad, lo que se oye y se ve no merece la pena.

Y de esto resulta que, 4 pesar de mi mala volun-
tad 4 los teatros de género chico, de aqui 4 julio
tendré que ocuparme de ellos, porque no hay otros.
La Zarzuela y Apolo no cierran sus puertas hasta muy
entrado el verano, y los fracasos no arredran 4 las
empresas. El piblico silba la primera noche y des-
pués aguanta cien representaciones. Ya son las em-
presas como los gobiernos, que se dejan silbar y du-
ran lo que quieren. Autor hay que vive de los desai-
res publicos, convertidos en laureles por los buenos
amigos de los periédicos. Se habla mucho de la pren-
sa; pero gracias 4 ella, viven muchos tontos.

Pues en el teatro de la Comedia contintdan la Vi-
taliani y Dusse apurando el repertorio francés, italia-
no, ruso, noruego... Desde Paolo Ferrari 4 Ibsen,
hemos oido todo género de obras, festivas, dramati-
cas, tragicas, sentimentales, disparatadas ¢ discretas.
A comedia por noche. Y la ciftica se toma el trabajo
de juzgarlas a diario, como si se tratara de obras
nuestras. A los autores de por alld les tendrd sin cui-
dado lo que opinen en Madrid de obras suyas juzga-
das y rejuzgadas ya en toda Europa, pero aqui te-
nemos que dar importancia 4 todo lo que viene de
fuera; y 4 comedias que si fueran espafiolas se les
aplicarfan aquellas dos lineas de costumbre: (la obra
no fué delagrado del piblico,) se les dedican colum-
nas enteras porque el nombre del autor acaba en 777
0 en dos 6 tres consonantes y por venir del Norte.

La Vitaliani empez6 muy mal, con muy poca gen-
te, no gustando mucho, A todo se acostumbra uno,
y nos hemos acostumbrado 4 aplaudirla, sobre todo
al ver que se ocupa de nuestros autores. Hace pocas
noches ha puesto en escena Lo cursi, de Jacinto Be-
navente, traducida al italiano por el Sr, Tedeschi, y
asi ella como los actores de su compaififa la han
necho muy bien, pero muy bien, sin que tuviéramos
que recordar 4 los actores espafioles, dicho sea sin
ofender 4 nadie.

La obra se llama en italiano Za gentz distinta; y
no solamente es de celebrar que se haya traducido,
sino que debemos congratularnos de que la sefiora
Vitaliani la represente en Italia, 4 suvuelta, para que
all se enteren de que no toda la literatura espafiola
es 0 mistica ¢ naturalista, y de que hay escritores que
hacen fina sitira de nuestras exéticas € hipGeritas
costumbres. La obra de Benavente tiene, sin embar-
go, una desveéntaja: sus chistes, las frases cdmicas de
buen género en que abunda, son esencialmente es-
pafioles; en la traduccién suelen ser 6 incoloras é
incomprensibles para otro piblico que el nuestro, El
mismo titulo es intraducible. En italiano han titulado
la comedia La gente distinguida. Bl titulo espafiol
dice precisamente todo lo contrario.

Ferndndez Shaw y Lépez-Ballesteros, dos literatos
bien acreditados, han convertido en zarzuela chica
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con cuadros ZLa gitanilla, de Cervantes, La tarea no
era ficil y se necesitaba toda la practica y el buen
gusto de los dos citados autores para lograr éxito.
Este fué franco y contintia siéndolo, y en el teatro de
Apolo es raro el caso, y atin lo es mds que veamos
en las escenas de los teatros minimos obras que pue-
dan llamarse literarias,

Fernandez Shaw es un poeta, no cabe negarlo; y
siempre que 4 sus obras les falta asunto 6 accidn, se
defiende escribiendo tiradas de versos que el piblico
oye con placer, porque suelen ser inspirados y exen-
tos de ripios, No hace versos de los llamados #atra-
les; hace versos de veras: poesia. La buenaventura se
titula la nueva zarzuela, y con su aparato de trajes y
decoraciones y todo lo que les ponen a las obras chi-
cas los empresarios y directores, resulta muy bien y
se hace todas las noches a teatro lleno.

La musica es de Vives, el compositor cataldn que
tan gran lugar se ha conquistado en Madrid. Por acd
no somos castellanistas ni miramos con prevencién
al que viene de fuera. Madrid es el pueblo mas hos-
pitalario del mundo; 4 Madrid acuden los intelectua-
les de todas las provincias de Espaifia, y como tengan
talento, no haya miedo que se les combata. Vives
entr6 en la capital de Espana por la puerta grande,
pero también hay que recordar que quien le abri6 la
puerta fué este mismo poeta Carlos Fernandez Shaw,
que adiving en ¢l al gran musico hoy ya consagrado.
Fué en Barcelona, en una excursién que el poeta
hizo 4 esa ciudad. Vives no tenfa quien le diese un
libro para estrenar en Madrid, que es €l desiderdtum
de todos los principiantes; y Fernandez Shaw, seguro
de que confiaba su trabajo a un artista de gran ta-
lento, le prometié un libroy se lo di6 en breve plazo.

Desde entonces marchan unidos, y juntos obtie-
nen grandes exitos, porque los dos valen mucho. Esta
vez se ha reunido 4 los dos amigos un colaborador
de muy buen gusto literario, Lépez-Ballesteros, que
con ellos comparte el éxito creciente.

Hay dos Madrid, dos poblaciones, dos pueblos en
uno; el Madrid aristécrata y de la clase media, y el
Madrid del pueblo. Estdn 4 un paso de distancia y
no se ven, El Madrid central no tiene nada que ver
con el Madrid de Jos barrios bajos, esos barrios que
Lépez Silva ha descrito como nadie; que dié asunto
a D. Ramén de la Cruz para cientos de sainetes; es
una poblacién de cien mil habitantes que apenas sa-
len de su radio. Y alli hay un teatro grande, inmen-
so, que se llama de Novedades, pero & quien llamamos
vulgarmente el teatro de la Plaza de la Cebada.

Alli ha 1do Electra 4 darse 4 conocer de los ma-
nolos y chisperos de antafio, que hoy son los mismos
con diferente indumentaria. El drama de Galdds
hace furor en aquel barrio todas las noches, repre-
sentado por la compaiiia de Gonzdlez. El piblico en-
tusiasta y sencillo que llena los grandes pesebrones
a diario, insulta a Pantoja y quiere matarle, canta el
himno de Riego en los entreactos y completa el éxito
grande que el drama obtuvo en el otro lado de la
ciudad. La idea ha sido excelente y los resultados
magnificos; la empresa de esta excursién por dentro
de la capital gana mucho dinero y la propaganda
galdosiana sigue su curso, -

Pero... ¢es que somos los espanoles zmpresionistas
6 que hicimos demasiado ruido al principio? Ello es
que todo se reduce 4 gritar y cantar la Mawrsellesa y
dar vivas y mueras; pero los Panfojas siguen siendo
tales, los gobiernos los mismos y todo se queda co-
mo estaba. Lo nico cierto, indudable, positivo, es
que el autor y las empresas que han explotado su
obra se han hecho ricos, y que ayer habia mds de
cien coches 4 la puerta de la casa delos jesuitas. Sal-
vo la seforita Ubau, quedan en su anterior y estable
situacién seis mil monjas. {Pero el pueblo canta en
los entreactos la Marsellesa y todos contentos!

Mal anda el teatro de la Zarzuela, y sélo por la
fuerza adquirida vive. Las dos 6 tres quisicosas que
en dicho teatro se han estrenado en el mes, no valen
la pena de ser citadas. Y sin embargo, el piblico va,
porque 4 estos teatros acude la gente 4 echar una
hora a perros y d ver 4las espectadoras de /a cuaria.
Pero es indudable que se nota la ausencia de Julidn
Romea, el cual erasin duda un gran director y sabia
elegir las obras. Durante su gobierno de la casa se
estrenaron las grandes obras del repertorio chico La
vigrectta, Gigantes y cabezudos, El seitor Joaguin, las
zarzuelitas de los Quintero, Ahora, podrd ser casua-
lidad, pero salimos 4 fracaso por estreno, y es preciso
que el teatro aquel sea tan céntrico y tenga una
clientela casi tradicional para que no se vea desierto.
Dicen que para el afio que viene hay mucho trabajo
preparado; pero entretanto, la decadencia del género
es indudable en aquel teatro y en todos, menos en el
que sirve de marco 4 la popularisima Loreto Prado,

——
——

_ Loreto Prado es ya una necesidad, una persona
indispensable| en algiin teatro madrilefio. Acaba sy
temporada en Romea y pasa al Moderno, y donde
ella esta acude el piiblico 4 verla y aaplaudirla, por
que con su figura antiestética y su voz 1mposible
para el canto y todo eso, tiene un talento tan grande
que es de las que han nacido para representar come.
dias, y recuerda 4 las comediantas famosas antiguas
con las que el buen pueblo de Madrid tenfa 7ntim;.
d@ad. Esa es la verdadera palabra; Loreto Prado es
una amiga de la gran masa de espectadores madrile- -
fios. En aquel teatrucho de Romea, tan chico y tan
sucio, y codedndose con los que pagan dos reales,
hemos visto esta temporada duquesas y grandes de
Espafia, atraidos porla personalidad suz géneris dela
artista popular, que suele dar valor 4 obrillas sin mé.
rito ninguno y las hace durar meses enteros, cosa
que s6lo es dado 4 ella, porque es e¢o una cémica
personal, especialisima y simpética como pocas. V la
simpatfa es el pasaporte universal, el salvoconducto
para todas las campafias de la vida.

Ahora, con Z/ tio de Alcald, estd llevando 4 todo
Madrid al teatro Moderno. Ya hedicho en mi créni-
ca anterior que la obra es graciosa y su éxito mereci-
do; pero ejecutada por otra actriz, (cémo hubiera
logrado €xito tan grande? El autor que le conffe una
obra a Loreto Prado, va sobre seguro.

Y sin embargo, no sale de su medio ambiente, no
quiere ir 4 los teatros grandes, donde harfa muy bue-
na figura,

La Filarmonica de Berlin, en las pocas represen-
taciones que ha dado en el teatro Real, ha recibido
gran cosecha de aplausos. Ovaciones merecidas, pero
que no pueden quitarle mérito 4 nuestra orquesta
del primer teatro lirico, ni 4 las que son gloria de
Barcelona. Hay entre nosotros el empefio de echar-
nos por los suelos en cuanto viene 4 nuestro palfs
algo extranjero. Se puede asegurar que los miisicos
que dirige Nikisch son muy notables; pero no hay
que decir por eso que los nuestros sean peores. Sue-
na mejor la orquesta que es mejor dirigida; pero te-
nemos en Espaiia excelentes directores. §Acaso Goula
no es director de orquesta meritfsimo? (Por qué han
de venir todos los afilos maestros extranjeros'a dar
motivo 4 comparaciones enojosas, y ademas (injus-
tas? Declaro que los conciertos dados por Nikisch
han sido magnificos; pero no repetiré con los abona-
dos del teatro Real: ¢jQué diferencialy

Lso es lo que nos pierde, y nos impide ser una na-
cién patriota; nuestra desdichada condicién de adu-
Jadores de lo de fuera y denigradores de lo de casa.

Hay que temblar 4 la llegada de la primavera,
porque es la €poca de /a fnyasion, y de una invasion
que aplaudimos siempre, venga de donde venga, sin
razonar, sin acordarnos de que también nuestros at-
tistas han podido ser celebrados y aplaudidos en el
extranjero. He ahi al nifio Arriola, que ya es popu-
larisimo en Francia y en Alemania. Dios nos libre
de que salga por ahi algin nifio francés 6 alemén
fendmeno, porque seremos capaces de decir que €l
nuestro es falso.

Y para terminar, diré que la esérella parisiense de
opereta Mademoiselle Marie Sully ha venido 4 dar
diez representaciones en el teatro de la Princesa, y
también es objeto de gran entusiasmo cantando ve-
jeces como la Mascotle y Barbe-blen, 6 cosas de un
verde muy subido para recreo de sefioras y seforitas
de las clases mds altas y mds cristianas.

La artista es muy bonita, dice y canta muy bien
todo lo que es picaresco y atrevido, y con eso basta
para que se llene el teatro y en diez noches se lleve
el empresario que la ha traido lo que llaman u»
platal los americanos.

La ventaja para los abonados es que como sus se-
fioras € hijas no entienden una palabra de lo que en
las operetas francesas se dice, no hay peligro en lle-
varlas; por mas que los que no saben francés, cuan-
do ven que se rien unos cuantos se rien también,
ocurriendo el caso de aquella respetable madre de
familia que siguid la risa general y 4 quien le dije:
¢¢Como puede usted reirse de una frase tan indecen-
te?» Y la pobre sefiora, muy corrida, me contesté:
«Por no dejar reirse solo 4 mi marido.y

La crénica termina hoy aqui, porque no hay nada
mas de que dar cuenta. Entramos en lo que los fran-
ceses llaman /g morie saison; dentro de poco queda-
ran cerrados todos los teatros; pero nos quedaran los
de verano, Jardines del Retiro, Eldorado, Apolo con
sus obras veraniegas y alguna compafifa que nos
caerd de la luna 6 del planeta Marte para darnos 2
conocer esas obras simbélicas que no entiende nadie
y aplaude todo el mundo sin entender ni el simbolo
ni la gracia. Vale. -
Eusesio Brasco,
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EXPOSICION DE BELLAS ARTES Y DE ARTE DECORATIVO. - MADRID. 1901

Los presos: €ste €S el titulo de la obra que el nifio
4 cuasi nifio Mezquita (poco mds de diez y siete
aiios de edad) ha presentado y que acaba de mere-
cer la segunda primera medalla reglamentaria.

" En mi juicio es el cuadro mas completo que existe
en este certamen y uno de los mds completos que

Gin prejuicios de composicion, muy acerta-
conozco. SN Prej 2
do de dibujo, todavia ‘ma4s acgrtadu de lu; y de
nota, acertadisimo en la expresién de los distintos
centimientos de cada uno de los personajes, parece
1a obra de un espiritu madurado_por los anos. Pero

Ia nota sentida, sentidisima, y sin
Ia cual el cuadro hubiera perdido

cuasi todo su interes dramatico y
su valor estético, estd en la figura
de la joven gitana, hermosa, volup-
tuosa, que con un nino de pecho
en brazos marcha al lado de uno
de los guardias, mirando 4 su /Aowe-
bre que, vestido 4 lo torero y con
sombrero cordobés, vuelve la ca-
beza para mirarla también, La sola
figura de la gitanilla y su ademadn
bastan para dar 4 Lopez Mezquita
la més sincera enhorabuena.

Como puede darsele 4 Graner
por su sentido y viril lienzo De
vuelta del trabajo, y por su Comilé
roj0, efecto felicisimo de luz, y por
su rembranesco Zio de la manta.

Quisiera poder describir la sen-
cilla y al par hermosa y real vision
de la verdad que Gémez (ul ha
trasladado con gran acierto a la
tela con el titulo de Efeclo de luna.
Es un trozo de mar, en la hora de
marea baja, iluminado por el astro
de la noche. {Qué verdad tan gran-
de en la ola y en las aguas cubier-
tas de espuma que se extienden
suavemente sobre la arena! [Qué
poesia la que envuelve, como la li-
gera bruma, esta marina! También
Raurich nos produce intensa emo-
cién con su paisaje Hojas muertas.
La melancolia del mes de noviem-
bre la vemos alli sentida, y sentida
con fuerza sugestiva, en aquel viejo
y hﬁ‘medn parque de senhorial casa.
Abajo, todo es sombra; sobre el
agua del estanque, negra y quieta,
aparecen flotando las hojas, secas
y2, que 4 montones se desprenden
de los drboles, cuyas mds ¢levadas
ramas enrojece el 1ltimo rayo del
sol poniente. Mir, menos poeta,
pinté también esa hora y acerté
sobre todo en el lienzo La cala
anocheciendo. Mds sensual, como
colorista, que Raurich; mds rico de
paleta, busca en ella y no en el su-
Jeto la emocibn estética; pero con-
fieso con toda sinceridad que no
asustandome, ni mucho menos, de
los atrevimientos coloristas, doy la
Preferencia 4 los de la inteligencia
y del corazén. Contemplacitn de P.
Bnrrelges una obra sentida yun bonito efecto denoche.

¢Dejo algo por indicar que valga la pena de hacer
mas larga esta parte de mis impresiones? Si; ahora
recuerdo que Moreno Carbonero expone dos retra-
tos, st duro por lo que atafie 4 las carnes el que re-

Presenta a la hija de los Sres. de Iturbe, pintado con
glan carifio y dibujado magistralmente. Bello tam-
Eléﬂ s el de una jovencilla que exhibe Maura, y
uﬁ;mﬂﬁﬂ (para mi el mejor de la Exposicién) el de
tmmsenﬂra ya vieja del portugués Malhoa. Este re-
: no desmerecegm al lado de los buenos de nues-
t0s pintores del siglo xvi. Una mano tiene que
pudiera firmarla Van Dyck.

Pasemﬂ_s 4 la Escultura.

o I:Ef‘l:;i ldiré df: la estatua de Veldzquez de Benlliu-

his é.? Jarrén decorativo regalado por los argen-

e hanaslizmal Obras son estas bien conocidas, y
S o muy bien desc_rltas ademds en estas

ot por e{ Lrofesor Thertcus.

: fﬂ r;!cileii el artista que ha alcanzado latnica prime-
i alla dela seccién, expone una colosal estatua

que representa al gigante Anteo conduciendo en una
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(CONCLUSION)

mano 4 Virgilio y Dante. Bien merece la recompen-
sa. Si dificil es modelar y dar forma plastica dentro
de un buen dibujo y de nobles proporciones 4 una
estatua de tamafio natural, mds dificil es conseguir
belleza y armonifa en el conjunto cuando la estatua
rebasa dos veces aquel tamafio. Y Trilles, logrando
esto, ha logrado ademds que su gigante no parezca
un ser hecho de materia distinta que el de la huma-
na naturaleza. Modeladas las carnes con blandura,
acusada la anatomfa en su justa proporcion, nada
hay en la obra de Trilles que rina con la verdad.

o e e

ETERNA vicTima!l, cuadro de Fernando Cabrera Cantod
(Exposicion general de Bellas Artes de Madrid. 1901)

A pesar de lo manoseado del asunto, Borras (un
discipulo de Benlliure) logr6é idear y modelar un
grupo original en sus Zentaciones de San Antonto.
La figura del demonio, que desliza en el oido del
santo eremita lascivos pensamientos, estd compren-
dida con gran talento; lo personifica un simio. A los
pies del santo una mujer desnuda le acaricia torpe-
mente..., mientras otra, desnuda también, en pie y
en actitud voluptuosa, se dispone 4 abrazarle. La
cabeza del santo es bellisima y muy sentida. Cam-
peny no estd feliz en su trdgico grupo Zpilogo, aun
cuando haya de reconocer que en la figura del do-
mador (pues supongo que lo de Zpilogo se relerira
al final que suelen tener los Sawado) hay trozos muy
bien modelados. Dos bustos 6 medias figuras for-
mando grupo, La nielecifa, obra de Monserrat, llama
mi atencién por lo bien modelado de Ja cabeza de
la abuela y la expresién del rostro de’la nifa.

Ll grupo de Casan ;4bandonadas/ son dcs hermo-
sos y sentidos desnudos, de joven, uno; de nina,
otro, que si puede acusarsele, al desnudo de la ma-
yor, algiin descuido, como, por ejemplo, la flacidez

de los pechos, impropia de la edad que representa,
y cierta dureza de claroscuro, no por eso desmerece
la obra en su conjunto. Y por cierto que al recordar
ahora ¢l sentido grupo de Casan, viéneseme 4 la
memoria un alto relieve, Za mujer del levite Efrain,
de Cotter, discipulo de Marinas. A pesar de la rigi-

dez de las lineas y de la dureza del modelado en
algunas partes, es obra de gran sentimiento y esta
compuesta con nobleza.

Seguramente que cuantos vean el proyecto de

Monumento & Gustavo A. Bécquer, del cual es autor

el marqués de Tovar, hardn justi-
cia al aristécrata estatuario, afir-
mando que el grupo que forman el
poeta y la figura'de la Gloria que
lo corona, héllase muy bien dis-
puesto; y que si peca de algo mez-
quino de lineas, en cambio es de
muy delicada factura. Precisamen-
te lo contrario de lo que le aconte-
ce 4 Carretero en la representacion
de la Poesta, que destina 4 un mo-
numento dedicado 4 no sé que
poeta también; pero aparte de la
pesadez de las formas, la simbélica
figura estd bien movida y sus pro-
porciones son muy nobles.
Algunas otras estatuas y grupos
dejo en el tintero, que si no care-

-

largo y €nojoso entresacar ¢éstas
déndoles la importancia que tienen,
pues son mds los defectos que las
bondades; por ventura no entra en
el nimero La ola, de José Alco-
verro (hijo), modelada 4 trozos con
gran facilidad y blandura.

Entre los bustos y retratos debo
mencionar los de Querol, admira-
blemente modelados y de una gran
fuerza de vida, asi como su séfiro,
que yo tengo por obra selectisima;
los de Inurria, cabeza de gitana,
sensualisima, y del poeta Grilo,
blandamente modelada y de mu-
cho cardcter; un retrato de Trilles;
otro del arquitecto Sr. Castellano,
modelado por el pintor Angel An-
drade, quien presenta también dos
lienzos en la seccién correspon-
diente; uno de ellos, Paisaze, muy
| bello; Ofelia (busto), de Cerveto;
| el busto en mdrmolde Leén XIII,

¥~ | muy blando de factura, de Garne-
§8 . o;el busto del Duque de Denia, de
@ | Butraguefio; un jarrén decorativo
de Folgueras, y pare usted de con-
tar. Por lo menos yo hago alto aqui,
porque quiero decir algo del premio
de primera clase alcanzado por el
notable arquitecto Sr. Repullés y
Vargas.

Dejo 4 un lado el estudio técni-
cO para no ocuparme, siquiera sea
somerisimamente, sino de ciertas
seneralidades, que es a lo tnico
que alcanzo, y claro estd que mads
bien 4 titulo de coloquio intimo que de otra cosa.

Presenta el Sr. Repullés y Vargas varios tableros
con la planta general y planta 4 diversas alturas, fa-
chadas principal y lateral, secciones transversales y
longitudinal y detalles de la dasilica de Santa Teresa
de Jesis, en construccién en Alba de Tormes.

La primera observacién que se me ocurre es si
estd bien aplicada, dada la planta del edificio, la de-
nominacién de lasilica. Todos sabemos que este

género de templos, derivados de las basilicas roma-.

nas, se componen de nave central, naves laterales y
abside. En rigor, esta es la distribucién de la planta
de las dastlicas; ademds, sobre las naves laterales ha-
bfa una galerfa denominada #7fonium, si mal no
recuerdo, en las construcciones de cardcter roménico.
Ahora bien: en este proyecto, ya en realizacion, del
Sr. Repullés no veo ni galerfa alta, ni gran nigor en
el respeto 4 las tradiciones basilicales, puesto que
tiene transepto perfectamente definido por su corres-
pondiente nave, y desde el emplazamiento del altar

mayor hasta el arranque de la curva absidal queda .

todavia un tramo de la gran nave.

cen de buenas condiciones, setfa
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Yo bien sé que esta distribucién no es privativa
del proyecto del Sr. Repullés, mas entiendo que no
por eso es menor el escripulo que me asalta respec-
to 4 los respetos histéricos. Por otra parte, la gran

Ex b Pl S, s md il [ = e, | Py, gl

A i P T i T R '..'.'F_".'F.. g l.'l'ln'"n.'.l!-l-.': e
! g e b _— T—— r—rs - FEPRE g T T
gl R N Sy T e L iy ke N S B

PROYECTO DE MONUMENTO A BEQUER,
obra del Marqués de Tovar
(Exposicién general de Bellas Artes de Madrid. 1go1)

torre linterna (el edificio es gético florido) que, como
todas las de este género, estd emplazada en el cruce-
ro, ademds de no pertenecer (aun cuando se hayan
aplicado 4 templos del siglo xv) 4 la arquitectura
dicha, es de un... atrevimiento que me parece exce-
sivo, pues comparada su aguja con la de las torres de
campanas, se me antoja un colosal aditamento que
hace raquitico el edificio todo.

Otras observaciones se me ocurren que si tengo
tiempo y espacio expondré, mas que en son de criti-
ca, por ver si alguien me ilustra respecto del parti-
cular.

Vamos ahora con la Seccién de Arte decorativo.

CONTEMPLACION, cuadro de Pedro Borrell del Caso.

Todavia, y atin tardaremos bastante tiempo en lo-
grarlo, no hemos deslindado bienlo que entendemos
por artes decorativas y suntuarias é industrias artfs-
ticas., De esta falta de definicién se resiente el anexo
en que voy 4 ocuparme. Pero, en fin, como no he de
decir palabra sino de aquello que yo creo que entra
en lo que tengo como decorativo y suntuario, paso
adelante, dejando aparte algunas sillas del llamado
modern style y de madera curvada, y mirando 4 mis
notas me encuentro con lo siguiente:

Los Sres. Amaré hermanos presentan entre otros
muebles un armario, estilo moderno, decorado con
talla alta, cuyo motivo de decoracién estd tomado
directamente del natural, y de plantas tan lindas de
linea y de conjunto como las malvas reales. Asimis-
mo es digno de mencionarse un sillén (1dstima de
las variantes) que recuerda los fraileros, y que tiene
por respaldo y asiento un hermoso cuero, realzado y
policromado, cuya decorativa vegetal es de muy buen
gusto. '

Por completo dentro de las artes decorativasy
suntuarias, exhibe el Sr. Riera y Casanovas. Su c/i-
menea gotica, tallada en madera de roble, acredita su
conocimiento del estilo y su buen gusto. Como talla,
la‘'de esta chimenea es hermosa por lo firme y fran-
co del trabajo. También es digna de encomio la talla
y buen gusto plateresco del motivo decorativo que
avalora el divdn de nogal tapizado de terciopelo que
presenta con otros muebles el Sr, Santabarbara,

Mueble para salon, de nogal tallado, titula el sefior
Munoz Molina un hermoso anuario-contador, en el
que hay mucho que ensalzar como buen gusto en la
traza y en los motivos de decoracién, De gusto del
renacimiento espafiol, los asuntos estin combinados
con gran sentido de la decorativa del siglo xviy ex-
quisitamente trabajados.

El Sr. Culell y Aznar presenta diez y ocho proyec-
tos de arte moderno, algunos de muy bella combina-
ci6n y sencillez, aplicables 4 tejidos y estampados, y
el Sr. Laporte (de Burdeos) varios motivos de deco-
racion mural, con motivos vegetales yYfigurados, dig-
nos de encomio por la elegancia de aquéllos. Pascé,
s1 N0 como otras veces, también sostiene su buen
nombre de proyectista artistico con sus azulejos y
sus proyectos para alfombras,

Entre todos los dibujantes de ilustraciones y car-
telistas descuella Triad6. Solamente elogios tengo
para su Original de un Ex Libris, hermosa adapta-
cion dureresca, y para sus otras ilustraciones y cu-
biertas. Es el Sr. Triadé un buen dibujante que co-
noce ese género artistico como pocos en nuestra
patria, pues requiere estudios de una indole que por
desgracia no se ha generalizado ni mucho menos en-
tre nosotros, |

En joyeria y metalisteria, recuerdo un collar de
brillantes que con otras joyas de gusto moderno ex-
hibe el joyero Sr. Sugrafies. Dicho collar es un pro-
digio por lo sencillo del motivo ylo sutilisimo de su

B et LR

montura, De adamasquinados, nielados y repujados,
hay unas imitaciones, muy bellas por cierto, del se-
for Brosa y Sangermdn, y trabajos de los Sres. Ca-
nizares, Urpi y Pey, y de Yrionda y Guisasola. Estos
exhiben una hermosa bandeja de plata repujada con
incrustaciones y relieves de oro.

Por ltimo, Villaplana y Jord4 presenta diez y seis
objetos de hierro y acero damasquinados, luciendo,
mds que un puro gusto en los motivos (renacimiento
y drabe), una ejecucién admirable,

Y aquf termino, sintiendo tener que dejar sin men-
cion 4 otros industriales y artistas que, como los ci-

BusTo RETRATO DEL ExcMo. SrR. DuQUE DE DENIA,
modelado por E, Butraguefio, premiado con mencién hono-
rifica, (Exposicion general de Bellas Artes de Madrid. 1901,)

'tados, bien merecen un aplauso. Pero el artfculo ha
crecido..., crecido de un modo asombreso, y temo 4
la fatiga que su lectura pueda causar 4 mis lectores.
Sin embargo, creo haber dado una idea general de
la primera Exposicién de Arte que oficialmente ce-
lebra nuestra patria en la presente centuria.

R. BaLsa pE 1A VEGA,

Mayo de Igclr.

(Exposicién general de Bellas Artes de Madrid. 1901.)
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~¢Es este el nifio?, pregunté 4 la abuela que mecfa en sus brazos 4 la inocente criatura

EL COMPADRE DEL TORNERO
(TRADICION DE GRANADA)

Reinaba 4 la sazén en Espafia la catdlica majestad
del sefior rey D. Felipe 1.

Bl ¢ésar Carlos V, su augusto padre, encerraba 4
los pontifices en el castillo de Santangelo, y su pia-
doso heredero daba carne humana 4las hogueras en
tanto que rezaba por el alma de los atormentados.

El nombre y los hechos del sombrio Austria lle-
nan muchas paginas de la historia; pero en esa le-
yenda popular, transmitida de padres 4 hijos, ha
dejado también un recuerdo, negro como la ropilla
que vestia, y un buen nimero de tradiciones que
atestiguan el respeto, mejor dicho, el miedo que ins-
piraba. |

dQuién no recuerda el caso aquel ocurrido 4 uno
de sus secretarios, que confundié la salvadera con el
tintero y en presencia del regio amo emborroné el
papel en que escribia? ¢Quién no tiene en la memo-
ra algiin pasaje de los muchos que andan en boca

del vulgo, corregidos y aumentados por la fecunda

vena del pueblo? El que voy 4 relatar ocurrié en
Granada.

Y fué asi:

Aunque apenas habfan repicado el toque de 4ni-
mas en la torre de la catedral, soplaba de tal manera
€l cierzo de Sierra Nevada y era tan mortecina y
triste la luz del crepisculo, que las tortuosas callejas
granadinas estaban desiertas. Digo, pues, que los
buenos vecinos de la antigua corte de los Nazaritas
no daban sefiales de vida, y que la ronda que velaba
POr su tranquilidad con la vara de la ley en la mano,
no topo, aquel obscurecer palido y frio, mas que con
la_densa neblina, y 4 lo mds, 4 lo mds, con algin
rondador enamorado que, de pechos en el moruno

ajimez, daba gracias 4 la obscuridad y 4 su buena

- Suerte,

Por una de las calles més estrechas y solitarias
Cruzaban dos hidalgos, y aunque el traje los iguala-
ba, conocfase por el respetuoso ademdn del uno de
ellos que el otro picaba m4s alto en alcurnia y en
senorio. Caminaban los dos en silencio, ¢uando de
Pronto, al doblar un angulo de la calleja, sonaron
voces y gemidos que parecfan salir como- del fondo

€ una tumba, y ambos se detuvieron delante deuna
Casa de miserable aspecto.

Mifisterio de Cultura 2006

Uno de los hidalgos exclamé:

— No parecen muy satisfechos los habitantes de
esta casa, maese Pérez,

— No, en verdad, sefior, a juzgar por sus voces y
su lloriqueo.

Llegé éste a tal punto, que el hidalgo volvié 4 ex-
clamar:

— Por mi vida, que algo grave ocurre 4 esa pobre
gente. Subid, maese Pérez, y ved lo que pasa para
tal desconsuelo, que no parece sino que se trata de
su salvacidén eterna.

Maese Pérez obedecid la orden. Subid, empujé
una puertecilla, y 4 la luz moribunda de un mengua-
do candil columbré una estancia mezquina y apifia-
dos en ella una mujer, joven ain, una vieja que es-
trechaba en sus brazos 4 una criatura y un hombre
que, como agazapado en un rincén, miraba hosca-
mente al suelo.

Maese Pérez abarcé de una mirada el cuadro,
murmuré un ¢Dios os guarde) y preguntd:

— (Podéis decirme 4 qué vienen tales lamentos?
Cruzaba por la calle y subf al oirlos, por eso os in-
terrogo.

Tranquilizada con estas razones la anciana con-
testo:

— Sepa vuestra merced, sefior hidalgo, qué 4 mi
hija, que estd aqui presente para serviros, le nacié
ayer un hijo de legitimo matrimonio, y aunque es
ella, y somos todos, si pobres y miserables, cristia-
nos viejos y buenos servidores del rey nuestro se-
fior, el cura de San Andrés - que es nuestro parroco
—se_niega a bautizar 4 la inocente criatura porque
no tenemos en el arca ni un solo maravedi ni de
donde nos venga para pagarle sus gajes y saldar los
derechos de pila. Mire vuestra merced si tiene causa
justa nuestro quebranto y si no clamad Dios tamafia
crueldad y avaricia.

Maese Pérez oy6 las sencillas razones de la vieja,
y cuando hubo concluido dirigiése 4 la madre del
nifio y preguntéle:

— 1Es cierto lo que dice esta anciana, buena mu-
jer? Que cuidéis os digo — prosiguié — de decir la ver-
dad; porque, en Dios y en mi dnima que silo fuere
lo apuntado, merece ¢l reverendo padre perder, por
bellaco, las dos orejas. Hablad, pues, con tiento.

— Sefior, lo que mi madre os dijo no es sino el
evangélio, y eso mismo o0s repetird todo el barrio si
preguntado fuere.

Echése 4 llorar la joven, y el hidalgo que tan 4

conciencia llevaba su inquisitoria, pregunté al ma-
rido:

- Y vos, ¢que decis 4 todo esto?

— Digo y aun juro por la Santisima Virgen de las
Angustias, contesté bruscamente el tornero — tal era
su oficio, — que ha de vérselas conmigo el grandisimo
sinverglienza que por un puiado de negros y malde-
cidos ochavos morunos, le regatea hasta la salvacién
eterna a nuestro hijo.

Terminado el interrogatorio, maese Pérez paseé
su mirada escudrifadora por la misera estancia y
miré con ternura al nifio dormido sobre el regazo
de la abuela. Aquel hombre de rostro serio y faccio-
nes duras parecia conmovido. Iba ya 4 sacar unas
cuantas doblas de la bien repleta bolsa, cuando de
pronto, haciendo un gesto irdnico casi imperceptible,
esperady —dijo 4 la familia del tornero;y ya fuera
de la habitacién, aiiadié en voz baja y sombria: —
¢«Demos ocasion 4 la vanidad de los poderosos; 4 #/
debe corresponderle toda la glor/a de esta accién.

El embozado le esperaba con impaciencia, y ape-
nas aparecié en el hueco del portal la negra silueta
de su acompaiante, le interrogé brevemente:

— Veamos, maese Pérez, ¢sabéis yalo que ocurre?

— Sefior, la injusticia mds grande que he visto en
mi vida: un sacerdote que se niega 4 cristianar 4 una
infeliz criatura porque los padres no tienen para el
bautizo.

~¢Y esos que lloraban?., |

—Son la madre y la abuela, sefior; el padre, que
es un infeliz tornero, estd también arriba jurando por
la. Virgen de las Angustias que ha de pagérselas el
reverendo padre,

—Cosa grave es entregarse 4 la desesperacién,
maese Pérez, Pero vamos en su auxilio, que asi Dios
me salve s1 este no es un caso de conciencia.

El embozado di6 un paso hacia el portal.

— Sefior, ¢vais 4 subir por esa sucia y angosta es-
calera? |

— Callad, maese Péréz; m4s angosta es la de la
vida y la subimos todos. [Feliz el que halla 4 Dios al
pisar el tltimo’ peldafio! | :

Maese Pérez se incliné respetuosamente.

Poco después, la familia del menestral contempla-
ba con ojos! asombrados al misterioso hidalgo... El
cual bajé por primera vez el embozo de su capilla, y
4 la escasa luz del candil pudieron columbrar un ros-
tro sombrio, como encajado en el marco de una bar-
ba rojiza y puntiaguda, Amplia gorguera de finfsimo
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ancaje ceiifa el cuello del caballero y sobre la negra
ropa que cubria su busto relucia una maciza cadent-
lla de oro. ;

— :Es este el nifio?, preguntd 4 la abuela que me-
cfa en sus brazos 4 la inocente criatura.

— Este -es, sefior, respondié la anciana mirando
con embeleso 4 su nietecito.

El de la barba roja clavé en €l la mirada, y al fin,
con acento reposado y solemne, exclamé:

— Pues alegraos, buena mujer,

Y luego, dirigiéndose 4 1a madre, 4 quien
el respeto habia hecho enmudecer: =

— Yo seré, anadid, el padrino de vues-
tro hijo. Llevadlo mafiana 4 la casa de
Dios y alli me encontraréis.

Dejé sobre la mesa una bolsa de oro, y
antes de que la sorpresa cediera su puesto
4 la gratitud, se dirigi6 hacia la puertecilla,
y posando una mirada severa en el torne-
ro, murmuré con acento glacial:

— La Virgen de las Angustias os ha
ofdo; cuidad de aqui en adelante de no
jurar venganzas en su santo nombre.

Salieron, y ya en la desierta y lobrega
calleja se oyd una voz graye que pregun-
taba: _ '

— ¢Sabéis quién es el cura, maese Pérez?

—Si tal, sefior; el cura de San An-
drés. |

— Pues no lo olvidéis, dijo.

E inclinando la cabeza sobre el pecho,
guardé silencio.

A la mafiana siguiente, maese Pérezen-
traba en la iglesia de San Andrés.

— ¢Sois vos el cura pdrroco?

— Yo lo soy, por la bondad de Dios, contest6 el
interpelado.

— Mucha serd la suya, buen padre.

— ¢Lo decfs por la que 4 m{ me otorga?, exclamé
amostazado el sacerdote, que habfa cazado al vuelo
la replica.

Maese Pérez no contesto.

—Tomad, le dijo, estos escudos. y revestid de sus

mejores ornamentos este santo templo. A la hora del
Angelus bautizaréis 4 un nifio. Cuidad de cumplir
mis érdenes y preparadlo todo, porque os 1mporta

mucho.
Hizo una reverencia y salid.

Poco antes de sonar en la torre de la catedral las
doce campanadas del mediodia, la familia del torne-
ro llegé 4 la iglesia. Llevaba la madre el nifio en sus

EN EL LAGO,
cuadro de Jogé M, Tamburini

(Salén Parés)

{c) Ministerio de Cultura 2006

brazos, y por todo cortejo la abuela vistiendo jubon-
cillo y falda de estamefa, y el padre con trusa do-
minguera, limpio calzén y borcegui de cuero, mer-
cado todo aquel mismo dfa con los doblones del
hidalgo. .

— Mucho tendremos que esperar, dijo Ja anciana
contemplando la iglesia adornada lujosamente; pare-
ce que hoy repican gordo.,

—

muros son para €l; conque asi, apresurad la cere-
monia.

El nifio recibié, por fin, sobre su inocente cabeza
aquella agua bautismal tan regateada por la codicia,
del parroco.

Quedaba por cumplir el trdmite de la inscripeién
en el registro parroquial, y el parroco de San An.
drés, colérico y mohino, interrogd brusca-
mente:

— ¢ Vuestro nombre?

— Me llamo Gil Pérez, sefior, respondis
el tornero.

- ¢Y vos?

— Marfa de las Angustias...

— Bien. Ahora el padrino... ¢Os lla-
mais?..

El hidalgo contesté:

— Me llamo Felipe.

— Felipe ¢de qué? "
~ — Felipe, volvi6 4 repetir secamente el
interpelado.

El cura anadié con ira:

—{Tal es vuestro apellido que os pesa
-el declararlo?

El desconocido se puso en pie violenta-
mente, y una ola de sangre enrojecié sus
marmdreas facciones. Después, méds pali-
do que un muerto, pero con profunda y
sinlestra calma, dijo con voz solemney
sefialando al libro parroquial:

— Sefior cura, poned ahi... Felipe II de

Su cuerpo se sacudié bruscamente, quiso hablar y cayé muerto

Acert6 4 cruzar por alli el codicioso parroco, y
con gesto mas avinagrado que de costumbre — quiza
porque recordaba la picante alusién de maese Pcrez
4 la infinita bondad de Dios, —se encard con los im-
portunos gritandoles sin pizca de caridad:

—¢Otra vez aqui? Ya os he dicho que en San An-
drés no se bautiza de balde... {Conque largo!

—~Y yo os afirmo lo contrario, reverendo padre,
murmuré a su espaldauna voz.— - oo

Y mientras el cura buscaba, sorprendido y coléri-
co, 4 aquel que le contradecia tan terminantemente,
el tornero, su mujer y la anciana reconocian al hi-
dalgo de la ropilla negra, la barba rojiza y puntiagu-
da y el mirar sombrio...

— 1El desconocido!, exclamaron los tres.

— El padrino, querréis decir. Os lo prometi, y yo
nunca falto 4 mi palabra, Ya lo ois, padre; yo apa-
drino 4 esta criatura, Estas galas que. revisten los

Austria, rey catélico de Espafia y de sus
Indias...

El pdrroco de San Andrés abrié des-
mesuradamente los ojos, su cuerpo se sacudié brus-
camente, quiso hablar y cayé muerto..

En el folio correspondiente 4 la partida bautismal
del hijo del tornero, que se conserva atn en la pa-
rroquia de San Andrés de Granada, hay un borrén
sobre el nombre del padrino y sigue luego la ins-
cripcién de letra distinta, perteneciente al teniente
cura que termind el acto. |

Asi fué un humilde menestral el compadre del rey
mas poderoso de la tierra.

El que en este relato ha figurado con el nombre
de maese Pérez, no era sino Antonio Pérez, el céle-
bre secretario de Felipe II.

LLuis LOPEZ-BALLESTEROS.

(Dibujos de Mariano Oliver Aznar.)
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osibilidad de sefialar todo lo que por algiin concepto €s digno de
llo debiéramos dar 4 esta revista unas proporciones que
no consiente la indole de La ILUSTRA-

c16N ARTISTICA, nos limitaremos 4 ex-
poner lo mds saliente que ofrecen los

Salones del presente ano.

4 | Enla1mp
mencién, pues para ¢

SOCIEDAD NACIONAL DE BELLAS ARTES

De Cazin, el célebre maestro de
Equihen, hay un gran cuadro,
Recuerdo de fiesta, y dos pal-
sajes que cautivan por su sen-
cillez, por su armdnica belle-
za, por la habil combinacién
de lo real con lo poético y por
los hermosos efectos de colo-
rido.

Besnard presenta los carto-
nes de las pinturas que han
de cubrir las naves laterales de
Ja capilla del hospicio Cazin-
Perrochaud, en Beck-sur-Mer,
cuya decoracion ejecuta ese
pintor en testimonio de reco-
nocimiento por la curacion de
un hijo suyo: la idea que en
ellos preside consiste en pre-
sentar 4 Jesucristo tomando
parte en todos los sufrimientos humanos, asf como en todas las obras
de la ciencia y de la caridad que se proponen la atenuacién de los
mismos. En estas composiciones, la realidad mds viva aparece con-
fundida con los impulsos de una sensibilidad ardiente. Formando
contraste con estas obras, tiene expuestos este artista un bellisimo
retrato de sefiora y una figura de mujer desnuda acurrucada en una
butaca sobre una capa de raso negro bordada en plata, que hace
resaltar la morbidez de sus formas y el color nacarado de sus carnes,

Un centenar de acuarelas de Tissot, que han de ilustrar el Anti-
guo Testamento y en particular el Génesss, y que son solamente la
cuarta parte del trabajo del pintor para dicha obra, representan una
labor de erudicién tan paciente como original.

Bl Cristo atado d la columna, de Beraud, es asimismo de gran
originalidad: en torno del Redentor s¢ congregan para insultarle y
atormentarle algunos tipos tomados de la sociedad contemporanea; es notable
en este cuadro, aparte de la idea, la expresién de las diferentes figuras.

Las acuarelas de Gastén:La Touche son una prueba mas de la ductilidad
del talento del artista: sus paisajes producen una impresion gratisima, y alganos
de sus caprichos, como los homenajes 4 Chavannes y 4 Rodin, son ingeniosos
y brillantes. | | :

Nuestro compatriota Zuloaga se ha conquistado los mayores elogios de la
critica, que le conceptia como uno de los primeros pintores espaiioles contem-
poraneos. Su LPaseo después de la corrida ha llamado la atencién por la verdad
de la escena, el vigor de las figuras, la brillantez del colorido y la hermosura
del paisaje. Podrd discutirse — dice uno de los mds reputados criticos parisien-
ses — desde el punto de vista del gusto personal, la eleccidn de tales 6 cuales
tonalidades, mas no importa; esta obra es la obra de un verdadero pintor.»

Jacobo Blanche ha combinado un grupo de personajes, escritores y artistas,
en un medio pintoresco, en un café arabe de la lxposicién; las cabezas de las
figuras estan bien estudiadas, y aunque la disposicién resulta un tanto: conven-
cional y hay cierta deficiencia en lo que se refiere al aire y 4 la perspectiva, el
conjunto es bueno. Del propio autor son un buen retrato y una figura de nina.

BusTo MODELADO POR N. ARANSON. (Sa-
l6n de la Sociedad Nacional de Bellas

Artes de Parfs. 1901.)
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Raffaelli ha presentado una figura de sefiorita vestida de blancoy sobre

fondo blanco también, que es un problema de color felizmente resuelto: es no-
table asimismo la expresion del rostro.

El retrato expuesto por Carlos Durdn, de una sefiora en traje blanco, senta-

da, con un libro en la mano y un boa en el brazo, es indudablemente uno de
los mejores del eminente retratista. |

El cuadro de Anquetin, que representa 4 los conocidos escritores Pablo y

Victor Marguerite en su mesa de trabajo, es en extremo vigoroso y demuestra
que su autor tiene condiciones para ser uno de los historiadores mas decisivos
de la época actual.

MEDITACION, cuadro de F. C. Frieseke. (Salén de la Sociedad Nacional de Bellas Artes de Parfs. 1001.)

Eugenio Carriere sabe mantenerse a la altura en que desde hace afios ha
logrado colocarse. El cuadro que representa a una madre rodeada de sus hijos,
es hondamente conmovedor; sus cuatro estudios de cabezas se distinguen por
su expresién y por la maestria con que estan ejecutados.

Merecen ser mencionados los retratos de la Gandara por su delicadeza y
por su elegancia: este pintor ha conseguido especial y justa fama como retratis-
ta de senoras; sus retratos femeninos son un portento de gracia y cautivan por
la finura de su colorido. _

Aman-Jean ha llegado 4 la expresién mds completa de su temperamento so-
briamente armonioso en su retrato de nina sentada en medio de un luminoso
paisaje montafioso.

Dignos' son de mencién también los retratos pintados por Zorn, Osterlind,
Luisa Breslau, Dagnan-Bouveret, Courtois, Delance, Magdalena Lemaire, Edel-
feldt y otros que serfa prolijo enumerar.

Meditacion, de I'rieseke, es un buen estudio de figura, tanto por la expre-
sién cuanto por la sobriedad. - '

Denis, en su Cristo d los nifios, ha seguido el procedilmiento de antiguos
maestros, representando una escena biblica con una mezcla de personajes mo-
dernos; es decir, recurriendo 4 esos anacro-
nismos voluntarios que hacen mas ficilmente
1nteligible un simbolo: esta obra, hermosa de
color, es ademas en extremo sentida,

Hijas de reyes, de G. M. Stevens, tiene
cierto cardcter de antigiiedad que armoniza
con el asunto. "

Veber hace gala en sus cuadros de su ha-
bilidad en combinar lo imaginativo con lo
real y de sus notables dotes de dibujante y
colorista.

La Francia desarmada, de Willette, en-
cierra un pensamiento bellisimo de pazy de
amor, Completan el envio de este artista las
Listaciones, encantador conjunto de delica-
dezas y de ternuras; una alegoria de la muer-
te de Maria Antonieta, y un capricho sobre
la crueldad de los nifios.

_Otras pinturas decorativas y de imagina-
ci6n dignas de citarse son el Regreso de Ci-
lerea, de Metivet; La muerte de la pequena
coriesana, de Callot; la Visitacién, de Au-

e S U i blet; los desnudos de Stewart; el gran lienzo
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de Abbey para la Biblioteca de Boston; el

| J,kt‘ii*i I .-:.-{ | Lo y la Fecundidad, dé Koos;los caprichos

- de color de G. La Touche; la Adoracién de

-

L e R e ok los pastores, de Nillet, y las composiciones

o de Desvallieres.

PAISAJE, de P. Bocquet. (Salén de la Sociedad Nacional de Bellas ;&rtes de Parfs. 1g071.)

.E)_Mtnlateriu de Cultura 2006

— En el'lavadero, dé Decisy, es una pintura
llena de vida'y de luz, en la que son de admi-
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rar, asf{ la expresién de las figuras como la belleza
del paisaje. _ g _

La Jfoven madre, de Lhermitte, estd bien sentida y
sobriamente ejecutada.

Los cuadros de L.o-
bre, que por sus do-
tes de sentimientoy
por ‘su rica técnica es
uno, de los :primeros
pintores de género
franceses, son una de-
liciosa resurreccion .
de Versailles; su Bi-
blioteca del Delfin, su
Oeil de-Beuf, su Sa-
lon del Reloj y su Fe-
quefio salon Luis XV
estan hermosamente
pintados y constitu-
yen otras tantas obras
de arte en toda la ex-
tensién de la palabra.

Prinet en su Sonala
de Kreuzer, en Su
Despedida y en La
mujer del sofd ha da-
do una nota un tanto
romantica que no dis-
gusta 4 los inteligen-
tes.

La Campesina, de
Pury, es un buen
ejemplar de pintura
ruralista y un bonito
estudio de color. .

Entre las pinturas
ruralistas deben ser
clasificadas también la ZLeccion de caleeta, de Willy-
Martens, y Zarde de verano, de Bonnecontre, cua-
dros de impresién sumamente simpatica.

La fragua abandonada y la Vieja hulandera, de Be-
roneau, son dos notas muy sentidas y bien pintadas.

Mme. L. de Lee, con sus Dos amigas, demuestra
ser una artista de verdad: el contraste entre las dos

* figuras estd perfectamente entendido'y el fondo del

lienzo tiene poético encanto,

Marineros, de nuestro paisano Dionisio Baixeras,
es una bellisima nota del género que con tanta maes-
tria cultiva y que le ha valido uno de los primeros
puestos entre los artistas espafioles.

A este género pertenece también el cuadro de Brin
Arrastrando la barca, que tiene cualidades de dibu-
jo.y color muy notables.

EN EL LAVADERO, cuadro de Eugenio Decisy
(Salén de la Sociedad Nacional de Bellas Artes de Paris. 1901)-

2006

Simon y Cottet son los jefes de la escuela neo-
bretona: sus cuadros Procesion y Romeria, del prime-
ro; y Las- hogueras de San jJuan, del segundo; de-

muestran cudn merecidamente figuran al frente de

JIjAs DE REVES, cuadro de Gustavo Max Stevens, (Salén de la Sociedad Nacional de Bellas Artes de Parfs. 1901.)

este grupo, en el cual sobresalen también Dauchez,
Legout-Gerard, Piet, Kcenig, Le Pan de Ligny, Tru-
chet, Baseilbac y otros.

Como cuadros de costumbres dignos de clogio,
mencionaremos también losde Mme. Maria Duhem,
Montenard, Pinchon, Hagborg, Dagnaux y Avelot.

En la seccién de paisajes, llaman en primer térmi-
no la atencién-los de Carlos Duran, Lebourg y Ra-
ffaelli. Expone el primero tres vistas de Saboya, sin-
ceramente pintadas, de hermoso colorido y gran
transparencia, tanto mas dignas de admiracién cuan-
to que su autor, el célebre retratista de quien antes
nos hemos ocupado, no se habia hasta ahora dado a
conocer como paisista. Las vistas de Rouen y del
valle del Sena, de Lebourg, son de un efecto delicioso
por la armonia y el sentimiento de que estdn impreg-

nadas, Raffaelli ha presentado varias vistas de Paris
llenas de vida, que son, por decirlo asf, abreviacio.
nes expresivas; puesto que prescindiendo de todo g
accesorio, solo ha puesto en ellas lo verdaderamente

NeXlg * ‘esencial, avalorado
poruna interpretacién
personal y con sus
puntas .y ribetes de
filosoffa irénica.

Los paisajes de
Rocquet y de Baray
cautivan por su ver-
dad y por su poesia;
en ellos aparece g
naturaleza tal cual se

ofrece 4 quien la mirg
con ojos de verdaderg
artista, tal como Ja

tienden que la misién
del pintor consiste en
algo mds que la del
fotografo.

Merecen también
Ser especialmente
menclonadaslasobras
de Bretén y Nelaton,
las delicadas marinas
de Perrandeau, la
playa de Biarritz de
Stevens, los rincones
de aldea de Griveau,
Montcourt y Morrice,
los paisajes con ani-
males de Rousseau,
los brillantes paisajes
_ meridionales de Mon
tenard, los cuadros de Billotte, Guignard y Gilsoul,
las vistas nocturnas de Meslé, vy los lienzos de Le-
basque, Mme. Gardinier, Maufra, Smith, Toussaint,
Schonheyder-Miiller y otros.

La seccién de escultura comprende apenas ciento
cincuenta obras, pero en su mayoria notables, El
Victor Hugo, de Rodin, que ha de formar parte del
monumento al ilustre poeta que ha de erigirse en
Paris, es un portento de expresion que acredita una
vez mas la maestria del genial escultor.

M. Saint-Marceaux expone los monumentos 4 Fé-
lix Faure y 4 Alfonso Daudet, que por su correccién
y su elegancia pueden considerarse como modelos
en su género. .

La mujer saliendo del baiio, de Bartholomé, esta
delicadamente modelada. El grupo de Escoula Hacia

~ TOVEN MADRE, cuadro de L. A. Lhermitte
(Salon de.la.Sociedad Nacional de Bellas Artes de Parfs. 1901)

sienten los que en-
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EN EL PARQUE, cuadro de A. de la Gdndara La Locura, cuadro al pastel de A. Klamroth
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o] amor €s una obra tiernamente sentida y concien- | las Sras. Vallgren, Thaulow, Faure-Dujarric, Rou-
sudamente ejecutada. La Vida obscura, de madame | zaud, Herisson y Combette, obras dignas de encomio

Cazin, inspirada en un tema sencillo y verdadero, re- | por muchos conceptos. — R.

LECCION DE CALCETA, cuadro de Willy Martens

(Salén de la Sociedad Nacional de Bellas Artes de Paris. 19o1)

vela en su autora una sensibilidad profunda. El busto
de una anciana modelado por Aransén es por demas
expresivo y se distingue por su-éjecucién sobria. -

Entre otros escultores que han presentado obras
dignas de alabanza, citaremos los nombres de Cara
bin y Dejean.

Varios son los pasteles notables que en el Salon
figuran, pudiendo citarse como mds notables Za Zo-
cura, de Klamroth; las vistas
de Espafia de Milcendeau; £/
cantaro roto, de Carrier-Be-
lleuse, y los retratos de Aman-
Jean, Luisa Breslau, Roberto
Besnard, Giandara y Marlef,
las vistas de Paris de Hou-
bron y los paisajes de Gustavo
Prunier.

En la seccién de dibujos
sobresale la coleccion presen-
tada por el célebre dibujante
Renouard: en ella estd repro-
ducida de mano maestra la
historia popular, por decirlo
asi, de'la Exposicién Univer-
sal de Paris de 19oo. Contem-
plando aquella serie de im-
presiones llenas de vida, se
renueva con toda la intensidad
de la visién directa de lo real
el recuerdo de los tipos, de las
escenas, de los lugares, de los
espectaculos que formaron el
conjunto grandioso € intere-
sante de aquel certamen,adon-
de acudieron gentes de todos
los paises y en donde pudie-
ron admirarse los cuadros mas
extrafios, variados y ‘pintores-
cos. Y tanto como la verdad
que en todas estas obras cam-

. pea, asombra en la labor de
Renouard la inmensa variedad de asuntos por el ar-
tista tratados;apenas se concibe que un solo hombre
haya podido hacer todo esto no teniendo el don de
ubicuidad.

Terminaremos estos apuntes mencionando los tra-
bajos ceramicos de Hansen-Jacobsen, Miguel Cazin,
Vallombreuse y Lerche; las joyas de Roberto Nau,
Pedro Selmersheim, Mangeant y Jacquin; los mue-
bles de Carabin y Charpentier, y las encuadernacio-
nes de Mario Michel, Clemente Mere y Prouvé y de
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obras de este distinguido artista, Ellas pregonan su valfa y me-
recimientos, con mayor precisién que cuantos juicios pudiéra-
mos consignar. Esto no obstante y con motivo de reproduciy
en estas paginas otra de sus interesantes producciones, no cree-

NUESTROS GRABADOS

En la mezquita, cuadro de Antonio Fabrés,
(Salén Parés). - La forma y el color ejercen en Antonio Fabrés
dominadora influencia, debiéndose 4 esta circunstancia su cons-
tante afin de dar relieve y apariencia corpbrea 4 sus figuras,
que logra con tanto acierto y fidelidad que sorprende y mara-
villa. No cabe suponer al meritisimo artista cataldn subordina-
do 4 los efectismos, pues su labor, siempre magistral, aparece
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UNA PROCESION, cuadro de L. Simon, (Salén de la Sociedad Nacional de Bellas Artes de Paxfs, 1001.)

franca, sin que se adivine al examinar cualquiera de sus obras
vacilacién 6 el menor asomo de duda. Cuanto digamos respecto
del esfuerzo de su poderosa voluntad parecerfa paraddgico. A
costa de inteligentes y constantes cstudios ha podido llegar &
producir obras de tan indiscutible valor como la que reprodu-
cimos en la primera pégina de esta Revista, honra del artista
y brillante marifestacion del arte espafiol,

*
* #

En el lago, cuadro de José Maria Tamburini,
(Salén Parés), = Conocidas son de nuestros lectores algunas

Dos AMIGAS, cuadro de Mme. L. de Lee-Robbins

(Saldn de la Sociedad Nacional de Bellas Artes de Parfs. 1901)

mos 0c¢10s0 llamar la atencion acerca de un hecho que justifica
¢l lisonjero’ concepto (ue meréce Tamburini como pintor y
como artista. En su primer aspecto merece plicemes por la
atinada construccion de las figuras, por la hermosa entonacién
de sus paisajes y por esa gama sobria, exenta de efectismos,
que produce ese encanlo, nota distintiva de todassus obras. En
el segundo aspecto preséntase siempre observador, tratando
de expresar un senlimiento, una idea, una impresion, que re-
velen su temperamento artistico y su personalidad, digna de la
consideracion y simpatia que todos le dedicamos.
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Bellas Artes.— GRANADA.—
El Ayuntamiento de Granada ha
anunciado las fiestas del Corpus y
la feria real que en aquella ciudad
se celebrardn desde el dfa §al 13
del corriente mes, por medio de un
cartel verdaderamente artistico, en
el cual se admiran, tanto la correc-
cidn del dibujoy el acierto del colo-
rido, cuanto la perfeccién con que
estdn combinados la figura moder-
nista, el escudo de la ciudad, el
fragmento de paisaje y los demds
elementos decorativos, formando
todo ello un conjuntoe grandioso y
elegante, El cartel ha sido dibujado
por D. M. Medina, litografiado por
D. R. Garbero y tirado en el esta-
blecimiento tipolitogrdfico de don
PPaunlino Ventura Traveset, de Gra-
nada.

LoxprES, — Bl célebre cuadro
de Gainsborough, el retrato de la
duquesa de Devonshire que repro-

[LUSTRACION ARTISTICA ¥ que
habiendo sido robado hace 25 afios
en Londres fué recientemente des-
cubierto en los Istados Unidos y
nuevamente llevado 4 Inglaterra
por su propietario, Mr. Agnew, ha
sido vendido por éste al millonario
americano J. Pierson Morgan por
750,000 pesetas.

Neerologia. - Ian fallecido:

Angelo Massedaglia, eminente economista italiano, ex pro-
fesor de Iconomfa Polftica y Estadfstica de la Universidad de
Roma. :

Virgilio Tojetti, notable pintor norteamericano, el artista
predilecto de 1a alta sociedad yangui, cuyos cuadros adornan los
palacios de los Vanderbildt y Rockefeller; fué el retratista de
todas las damas del gran mundo financiero y decoro los princi-
pales teatros de los Estados Unidos. :

Wenceslao Brozik, notable pintor de historia bohemio, di-
rector de la Academia de Bellas Artes de I'raga.

Gras, general francés, inventor del fusil que lleva su nombre.
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ELL, FANTASMA

NOVELA ESGRITA EN FRANCES POR PABLO BOURGET

IV
Niza, 26 de febrero.

... [Qué 1nsensato l}e sido al creer que podrfa 50,
portar esta renuncia & lo que fue la dicha de mi ju-
ventud, vuelta 4 encontrar milagrosamente en el mo-
mento en que esa juventud va 4 acabarse, cuando
llego 4 la edad de las arideces interiores y de lasab-
dicaciones definitivasl. {Qué insensato al creer que
‘ahogarfa mi corazén cuando se habfa puesto de nue-
yo 4 palpitar con esaam plitud de deseos y esa fuerza
de impresién ' de que no me crefa ya capaz! ¢Y por
qué? [Por qué!jCé_}mn permanecen esclavos de un
prejuicio los mas libres, los que siempre han lucha-
do en s mismos contra la esclavitud de la opinion!

Sf, 4Por qué he dejado aquella pequena y tranquila
ciudad de Hyéres, en la que este pobre corazon gas-
tado se habfa caldeado y rejuvenecido? ¢Por qué he
dejado 4 aquella pobre nida que me amaba, que me
ama, y 4 la que veo de continuo apoyandose con
una mano en aquel arbol cuando quise afraerla hacia
mf, y dejando caer de la otra el canastillo de las ro-
sas? Me espera, me llama por lo bajo y se desespera.
iPor qué he venido 4 martirizarme y 4 hacerla su-
frir, mientras yo arrastro estas horas miserables de
falsos placeres, de falsas simpatias y de falsos odios?

Podia soportar esta existencia cuando 'me decfa,
devorado por la pena del recuerdo de Antonieta:
«Qué importa dénde ni cémo vive, puesto que sé
que no la volvere 4 encontrar?..» Y la he encontra-
do, la tengo cerca de mi, me quiere, me ama. ¢Y
sacrifico la emocién divina que me estd reservada a
su lado? ¢A qué? A la mas vulgar y menos justificada
de las preocupaciones. ¢Qué ha sido de aquel valor
de mi propia sensibilidad del que hice 4 los veinte
afios mi religién, cuando entré en el mundo decidi-
do 4 gozar de mis alegrias, a sufrir m¢s sufrimientos,
a querer s voluntades, 4 vivir 7z vida?

He amado, amo todavia 4 la madre, joh!, con pa-
si6n, profundamente... Amo 4 la hija. Las amo 4 las
dos, la una muerta y la otra viva. Toda la verdad de
mi corazén es esa. El resto es mentira... Pero no se
ama 4 la hija después de haber amado 4 la madre.
{Por qué? Si yo siento asi, siento asi. La 16gica de
ese sentimiento exige que vaya hasta el fin y que pi-
sotee un escripulo que no tiene mas que un motivo
—jqué cobarde motivol, —la idea de lo que se pen-
saria de mi si se conociése ese secreto. (Y quién?
Ese rebafio de almas convencionales, al que despre-
cio tan completamente; esas mujeres y esos hombres
que condenarfan de palabraal amante casado con la
hija de su amada y que acudirfan en tropel 4 sus
fiestas si era rico. (Quién? Esas almas frias 4 quienes
espanta la pasién y que temen su ardor, su fiebre, su
frenesi. Pero si precisamente ese ardor, esa fiebre y
ese frenesf son todo lo que yo he deseado... ¢Y va-
cilo atin?

Si hubiera conocido y amado 4 Antonieta 4 la
edad que hoy tiene Evelina, y después de estar sepa-
rados diez afios la volviese 4 encontrar ahora 4 la
edad que tenfa cuando las embriagadoras tardes de
lla. avenida de Sajonia, ¢tendrfa remordimiento de ir
a ella? ¢No caerfa 4 sus pies con éxtasis para cogerle
las manos, para posar mi cabeza en sus rodillas y
decirle: «Gracias por haber vuelto?y ¢Por qué rene-
gar ahora de mis emociones de otro tiempo en las
actua.le:s emociones, puesto que aporto el mismo co-
razon 4 la misma mujer? sQué habria de criminal en
€sta reproduccién de la antigua dicha?. Nada;y esta
CS precisamente la situacién en que me encuentro.

Cuando digo que las amo 4 las dos, miento. No-

AMO mas. que 4 una, porque no son mds que una.
¢Puedo acaso distinguirlas en mi pensamiento, en mi
ternura, en mi deseo? ¢(Tengo para la una y para la
otra sentimientos diferentes? ¢(No se trata de la mis-
ma adoracién de la misma belleza y del mismo co-
razon que va hacia un corazén idéntico® La tnica
diferencia est en ese enemigo contra el cual el amor
MISmo estd desarmado: el tiempo, que se interponfa
éntre Antonieta y yo. El tiempo nos separaba, en mi
pasado y en mi porvenir, puesto que ella habfa vivi-
do, sentido y sufrido antes que yo y temfa tan dolo-
rt.‘:JEame_nte que la viese envejecer, Evelina es Anto-
nieta sin pasado, Antonieta con toda su juventud
Por delante para recibir y para dar el amor,
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(CONTINUACION)

|Ahl Si la ¢pobre Antonietay viviera, y al empezar’

a4 envejecer me viera buscar el oro de sus cabellos,
ya blancos, en los cabellos de su hija; sus ojos azu-
les en las pupilas de su hija; su sonrisa, ya perdida,
en la sonrisa de su hija, y los celos le mordiesen el
corazén, aquel corazén con el que tanto he acaricia-
do el mio, serfa infame infligirle esa tortura. jPero
no!l He conocido demasiado todas las magnanimida-
des. de su ternura y lo infinito de su abnegacién. Si
me hubiera visto enamorarme de Evelina, parece
que la oigo decirme, con su voz de las horas supre-
mas: (Es 4 m{ 4 quien amas en ella. No tengas re-
mordimientos. Abandénate 4 esta pasién, Amdndola
me permaneces fiel. Al dartela me doy 4ti yo misma
todavia. Es joven y tendrds mds tiempo para amar-
me en ella...» Si, asi me hablaria; as{ me habla. Ten-
go otra vez la irresistible impresién de que este en-
cuentro lo ha querido ella; de que esta alli, invisi-
ble y presente, y de que me impulsa por una influen-
cia misteriosa y bienhechora, diciéndome: ¢jAndal..»

La prueba estd hecha. He tratado lealmente de
resistir 4 ese llamamiento 4 mi fantasma, vuelto 4 la
existencia, que me sonrfe, que me tiende los brazos,
que me ofrece su vida, la Vida. ¢A quién perjudico
yendo a €1? JA quién quitaré nada el dia en que me
case con Evelina, si es que me caso? Yo soy el que
ella necesita, como yo la necesito a ella. E1 haber
amado tanto 4 la otra, me servira para amarla mads
a ella y para saber mejor cémo resguardar su exqui-
sita sensibilidad... {Con tal que me perdone mi par-
tida y que no me ame menos 4 mi vuelta que en
aquel minuto molvidable en que dejé caer las rosas!
Siempre que... Yo sabré todo esto mafana, si quie-
ro. Maifiana, dentro de veinticuatro horas, puedo
tomar de nuevo el blanco camino de Costebelle, en-
tre las imagenes llenas de flores, volver 4 ver los pi-
nos de Alep, los olivares, la entrada de los Cistos
con sus enredaderas, la calle del parque con sus na-
ranjos y sus palmeras enlazadas; ver de nuevo la
casa y 4 ella, mafana, si quiero...

Niza, 27 de febrero.

.. Quiéro. Bsta vez estd decidido. Son las siete de
la mahana y escribo esto esperando el coche que me
va 4 llevar a la estacién, El tren sale 4 las ocho. A
las once y media estaré en la Pauline y 4 las doce en
Hyeres. A la una la veré... {Oh, fantasma mio! jPor
qué no puedo evocarte en realidad y pedirte que
pronucies materialmente esas palabras que oigo muy
bajito en mi corazén: ¢;Amalal.. jAmanos!.» jAh!
iTengo miedol
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UNA CONFESION (CONTINUACION)

OTROS FRAGMENTOS DEL DIARIO DE MALCLERC
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Promontogno, 24 de agosto de 1893.

... Nos hemos detenido aqui unos dias, 4 mitad
de camino entre la Engadina y la Italia, esta dulce
Italia que tanto deseaba visitar con Evelina, después
de haber sohado tanto en otro tiempo con vivir en
ella segiin mi corazén y con Antonieta... ;:Qué me-
lancolias me esperan ahora y qué decepciones? ;Qué
laceraciones de esta idea fija que ha empezado 4
apoderarse de mi? ¢Qué tendré que escribir en este
pobre diario, que he vuelto 4 coger para aliviarme
de tantos silencios hablandome, al menos, a m{ mis-
mo como en otras horas de otros tiempos?

Cuando entonces le escribfa estaba libre, iba y
venfa sin esta sensacién de un corazén tan tierno,
tan adicto, suspendido de mis movimientos. Enton-
ces podia sufrir sin que mi sufrimiento tuviese en
seguida una repercusién que le duplica, sin este su-
plicio de hacer miserable por mimiseria 4la inocen-
te nifia 4 quien he jurado proteccién. Es una palabra
empenada y debo cumplitla. (Y qué quiere decir 1a
palabra proteger si no significa asumir sobre sf toda
la prueba, llevar toda la cruz, como dirfa Evelina,
ella que reza y que tiene en los momentos demasia-

do duros un altar donde arrodillarse yun apoyo all4

arriba 4 quien implorar? Yo no tengo mds que 4 mi
mismo, y esta vida de dos lleva consigo, como con-
dicién particularmente desoladora, que la ternura
inquieta de mi compafiera no me deja concentrarme
en ese (yo)» para reconfortarme ‘en €l Sus dulces
0jos, tan crueles sin saberlo, tienen esa inquisicién
del amor celoso que quiere leer hasta el fondo del ser
amado para descubrir en él la pena oculta, conso-
larla y compartirla,

A una herida como la mia, tan profundamente en-
venenada, lo que le convendrfa serfa la paz absoluta,
la total soledad, sin que ninguna mano tratase de
aproximarse 4 ella, ni aun para curarla, y que sangra-
se, sangrase, sangrase indefinidamente. Cuando me
he sentado 4 pensar en voz alta ante este cuaderno,
me ha parecido que manaba, en efecto, un poco de
sangre de la llaga en esta confesién. {Y he dudado
tanto tiempo antes de emprender de nuevo este pe-
ligroso diario! Pero mi comedia de todos los instan-
tes me volvia loco.

Es preciso que sea ver{dico, completa y ferozmen-
te veridico con alguien, aun cuando sea con este
papel blanco y aunque no tenga para abardonarme
a esta sinceridad absoluta mas que un instante como
el actual, conquistado por una mentira. Para poder
encerrarme con llave en este cuarto he tenido que
pretextar la fatiga y la necesidad de descansar. Sé
que Evelina estd ahi, en la pieza préxima, atormen-
tada por mi sufrimiento, creyendo que duermo y sin
atreverse 4 hacer un movimiento. {Qué piedad! Y
yo ahogo mis pasos, no me levanto, no me muevo,
por temor de que, creyéndome despierto, venga 4
llamar a la puerta y 4 preguntarme si estoy mejor,
con esa voz que me conmueve hasta hacerme llorar
y que me da ganas de arrojarme 4 sus plantas y pe-
dirle perdén...

¢Perddén de qué? ¢Soy culpable por haberme lan-
zado con toda mi alma hacia lo que crefa la felici-
dad; por haberme extraviado, pero con tan buena fe,
por el espejismo de la esperanza; por haberme enga-
nado, pero tan sinceramente, por esta potente magia
del deseo que flota como un vapor entre nosotros y
la realidad? Un corazén de hombre no es 41los trein-
ta y cuatro afios lo que era a los veinticinco. Una
joven de veinte afios y una mujer de treinta y dos
no son el mismo ser. El amor fuera del matrimonio
no es el amor de los casados. Estas verdades que me
parecen hoy claras y elementales, las comprendo
muy tarde,

No he comprendido tampoco que ciertos secretos
pesan demasiado sobre el corazén. No se es marido
feliz de una joven habiendo amado 4 su madre. Se
puede amar 4 esa hija, pero en un suefio, idealmen-

‘te, de lejos. Durante el tiempo en que fuimos pro-

metidos ocurrid -asf, y por eso fué aquello posible.
Aquellas dos caras, la de la muerta y la de la viva,
tan' semejantes la una 4 la otra, se superponian, se
mezclaban, se confundian. De aquellos dos seres el
uno no era mas que un recuerdo, el otro una espe-
ranza, y yo permanecia respecto de ellos en ese do-
minio de la idea, separado por un abismo del domi-
nio de la posesién. Al pasar del uno al otro he reco-
nocido toda mi locura y he visto en qué camino
me habia aventurado.., pero no solo, por. desgracia.

El dfa en que Evelina fué verdaderamente mi mu-
jer, vino el despertar, un despertar tan brusco, tan
rdpido y tan irremisible como la especie de sobre-
salto animal de que ha procedido. Antes de cierto
momento Antonieta y Iévelina no eran mds que una.
Después son dos, y para que yo pudiera vivir dicho-
so en tal matrimonio era preciso que esa dualidad
NO S€ me apareciese nunca, era necesario que aque-
lla 1lusi6n de mi amante resucitada se prolongase,
era preciso... jAh! Era preciso que fuese feliz. La
felicidad solamente absuelve de ciertos actos. Para
soportar el haberlos cometido, hay que permanecer
como embriagado. Cualquiera me hubiera predicho
lo que me sucede. Yo no supe preverlo.

Cuando pienso en esto me doy cuenta de que he
estado como loco durante mi noviazgo. No era aque-
llo la joven y ligera embriaguez propia de ese perio-
do que no es mas que un punto, pero delicioso por
lo desconocido, un oasis de suefio éntre una existen-
cia acabada y otra nueva. Mi locura estuvo en el
ardor, trdgico en el fondo, del hombre que espera
del matrimonio lo que debe esperarse de la pasién,
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una exaltacién intensa de la sensibilidad, un estre-
mecimiento supremo, un encanto. ¢Cémo habfa de
ver claro en mi cuando vivia en aquella desconcer-
tante semintimidad, mezcla de reserva y de abando-
no, en la que la joven permanece tan lejana y tan
presente, tan extrafia y tan familiar, tan cerca del
momento de las supremas realidades y tan castamen-

te inaccesible?
En tres ocasiones, sin embargo, aquella locura fue

iluminada por un rayo de razén. Por tres veces ob-
servé — ¢ hubiera podido observar, si hubiese queri-
do — que aquella identidad entre mi antiguo amor y
el nuevo era ilusoria. Por tres veces pude prever lo
que me sucede, este eterno conflicto de mi corazon
entre dos emociones que se excluyen en vez de com-
pletarse, que se combaten en lugar de confundirse.
sas tres pruebas iluminaron las profundidades de
mi pensamiento, pero yo cerré los ojos y segui mi
destino. sl

La primera data de nuestra vuelta de Hyeres a
Paris y fué mi presentacién al Sr. Andiguier, el co-
leccionador, el antiguo amigo de Antonieta. [Con
cudnta frecuencia habfa sentido en estos siete anos
el deseo y el miedo de conocer 4 este hombre!l.. Sa-
bfa por mi pobre amada que ésta le habfa nombrado
su ejecutor testamentario, y esto me habfa hecho su-
poner en otro tiempo que al dfa siguiente de la ca-
tdstrofe, todas mis cartas habrian caido en su poder.
No me las habfa devuelto, lo que indicaba que el
mismo testamento le habfa encargado que las des-
truyese. Pero siempre pensé que las habia leido, y
un pudor invencible me impedia acercarme 4 aquel
depositario de un secreto que yo hubiera querido
guardar solo en mi corazon.

Aquella aprensién se convirtié en verdadero terror
durante mi noviazgo. Evelina le escribié para anun-
ciarle nuestro proyecto y yo esperaba verle aparecer
en Hyéres. No vino, sin embargo, y respondié en
términos que probaban que no habfa tenido mis
cartas 4 su disposicién 6 que las habfa quemado sin
leerlas. Si me hubiera quedado alguna duda sobre
este punto, su acogida la hubiera disipado. ¢Porqué
no pude corresponder 4 ella? (Por qué me avergon-
c¢ de aquella simpatfa? ¢Por qué sentf, ante la mira-
da franca de ese anciano, aquel malestar insupera-
ble, sino porque me representaba 4 mi amada, a la
madre de mi prometida, con tan vigorosa realidad?
¢Por que aquel malestar ha ido creciendo hasta con-
vertirse en sufrimiento, 4 medida que se prolongaba
nuestra visita 4 su museo, sino porque Antonieta me
habia hablado tanto de éI? -

La vista de algunas obras de arte me la represen-
taba demasiado viviente, como aquella Santa Clara,
del ‘Angelico, que tiene en la mano su propio cora-
z6n ardiendo. ¢ Asf quisiera yo tener miretrato hecho

~ para ti,» me dijo un dfa Antonieta después de ha-

berme descrito aquel cuadro. Cuando le vi me puse
a contemplarle con un enternecimiento inexpresa.
ble. Me parecia que el corazén de mi pobre Anto-
nieta estaba ardiendo, en efecto, en las manos de la
santa. En aquel momento Evelina se aproximé 4 mi
para mirar aquella pintura que tanto parecia intere-
sarme, pero apenas le dejé tiempo para poner en ella
los 0jos. ¢Por qué su presencia ante el cuadro me
resultaba {isicamente intolerable, sino porque era la
hija de la otra y porque todo el ser se subleva con-
tra ciertas mezclas de sensaciones? jQué advertencia!
dPor qué no la escuché?

Otra, no menos significativa, fué nuestra visita al
hotel de la calle de Lisboa, donde habitaremos 4
nuestra vuelta. [Por qué extravio he aceptado esta
combinacidn, cuya realizacién tanto temo! Por for-
tuna, el hotel ha estado alquilado durante todos es-
tos anos, de modo que su instalacién no es la misma
que en vida de Antonieta. Pero Evelina se ha encar-
gado de suplir todos los cambios con sus recuerdos,
conduciéndome de estancia en estancia recordando-
me toda su vida de nifia y la de su madre y hacién-
domelas presentes.

Me presté 4 aquel ejercicio de memoria con una
curiosidad, tierna al principio, pero que pronto se
convirtié en dolorosa. La evocacién de su existencia
infantil me llevaba de un modo preciso 4 mi vida de
amante, en la misma €poca; yo también sentfa rena-
cer mis recuerdos y realizarse una separacién entre
las dos mujeres. La imagen de la madre se destaca-
ba y se distinguia de la de la hija en cada una de
sus frases. (Yo hacia esto,» decia. ¢Mam4 hacfa tal
cosa...,» y la alucinacién en que se confundian para
mi, se disipaba. Las sentfa dos... y dos rivales.

Hubo un momento, cuandoacababamos de entrar
en el saloncillo en que Antonieta se encerraba para
escribirme, en que vi de repente 4 la joven reflejada
en el espejo de la chimenea. El milagro de su pare-
cido con la muerta, que me habfa encantado hasta
la fascinacién, me produjo de repente la sacudida
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de un verdadero espanto, Cref ver el fantasma de
Antonleta que venfa 4 arrojarnos de aquella pieza
donde tanto me habia amado en su pensamiento. La
voz de la viva, que me llamaba por mi nombre y me
hablaba con su confiada amistad, me hizo estreme-
cerme como una profanacién. (No me siento bien,
dije. Vimonos de aquf...» Y me llevé 4 Evelina hasta
el coche en que su tfa nos estaba esperando.

Habfa tenido la suerte de que la condesa no se
atreviese 4 subir la escalera y de que ninguna de sus
hijas estuviese con nosotros, ¢Debo decir la suerte?
¢No hubiera sido mejor que asistiese 4 aquella esce-
na algin testigo, que la atencién de Evelina hubiera
sido despertada por alguna observacién, cuando en
su tierna ceguera no tuvo otro cuidado que el de mi
salud? Yo no quise ver en aquello mds que un des-
orden pasajero de mis nervios, siendo asi que aque-
lla visién de la muerta irritada era el presagio de las
desdichas, acaso incurables, de que ahora soy victi-
ma. {31 pudiera al menos ser victima, sin ser al mis-
mo tiempo verdugo!

Hubo otra advertencia, més solemne, porque me
fué hecha por un ser viviente, con su voz natural,
Me la dirigié un viejo eclesidstico, al que fuf. 4 pe-
dir, por indicacién de Evelina, una cédula de confe-
sién. La mirada de aquel Sr, Fronteau, que ha bau-
tizado 4 Evelina y conocido 4 Antonieta, me causo
desde el primer momento el mismo malestar que me
habfa producido la del Sr. Andiguier. Alrededor
suyo todo respiraba esa atmdsfera de renuncia, de
vida interior dirigida solamente hacia las cosas del
alma, que tanto me ha impresionado siempre. Con
frecuencia me he preguntado si la gran emocidn, la
que yo llamo la emocién sagrada, era propiedad ex-
clusiva de los que han vivido asi,

La pieza en que merecibié aquel sacerdote era un
cuarto blanqueado y enladrillado, casi una celda, sin
otro adorno que unos grabados de santos. Su cara
ascética tenfa una expresién de austeridad, bajo los
cabellos grises, desmentida por el brillo de sus ojos
negros, de una fijeza y de una penetracion singula-
res. Cuando le expliqué que yo no me confesaba,
falto de fe, y las razones que tenia, sin embargo,
para casarme candénicamente, me dijo:

— No quiero pesar sobre su conciencia de usted,
ni tengo derecho para hacerlo. Sélo deseo que me
haga usted una promesa muy sencilla: la de no inter-
ponerse nunca entre su mujer y su vida religiosa...

—Se lo prometo 4 usted, respondi, y no tendré
mucho mérito en cumplir mi palabra.

~El apéstol ha dicho que el hombre incredulo
serd santificado por la esposa creyente, continud el
sacerdote. Si usted cumple su compromiso, ese serd
el principio de su redencién. Usted no ve hoy en el
matrimonio mds que un contrato. Ya verd por si
mismo, al practicarlo, que es un sacramento, y un
gran sacramento, como ha dicho San Pablo, que pro-
cura 4 los que le reciben una gracia especial y cuyo
efeclo es crear lo que uno de nuestros moralistas ha
llamado una sociedad de los corazones. Note usted
Ja expresién que empleo: ¢rear, Crear! E1 hombre
no puede hacerlo sin la gracia. Se trata para los es-
posos, segin la escritura, de realizar el milagro que
el Salvador proclama en su conversacién con Nico-
demus: nacer de nuevo. Oporlet nascit denwo. Es pre-
ciso que los dos nazcan ustedes nuevamente... Co-
nozco desde que vino al mundo 4 ]a nifia con la que
tiene usted la dicha de casarse. La coge usted con
un alma enteramente blanca. Ese nacimiento 4 una
nueva vida se realizard en ella sin esfuerzo alguno,
pues no tendrd que ocultar nada de su pasado. No
conozco el de usted; pero estoy seguro, desde el mo-
mento en que se decide 4 casarse, de que esta usted
libre. Lo que mi caracter, mi edad, mi profundo ca-
rifio hacla esa niba y una larga experiencia de las
miserias humanas — he confesado mucho — me auto-
rizan para decir 4 usted, es esto: no debe usted haber
abolido el pasado solamente en los hechos, sino
también en el alma. Serfa profanar el sacramento y
cometer un verdadero sacrilegio, del que serfa usted
castigado sin remedio por vias que Dios sabe encon-
trar — Deus non trreditur —1r al altar, no ya con re-
mordimientos, que usted no puede tener, sino ni si-
quiera con recuerdos. La destruccidn absoluta y to-
tal del pasado, el primitivo hombre verdaderamente
muerto, enterrado, disuelto; este es el don sobrena-
tural que su prometida le obtendra si usted no pone
obstaculo a ello...

Habia para mf en aquellas palabras, 4 las que las
citas latinas daban como un acento litirgico, una
significacién demasiado directa para que no penetra-
sen con la sutileza de una hoja de espada hasta el
fondo mds profundo de mi conciencia. El golpe de
vista de ciertos sacerdotes, jtiene, como el de algu-
nos cirujanos, esas adivinaciones que van derechas
al punto enfermo, al absceso oculto? Era muy cierto

que aquel cura no conocfa mi pasado, pero lo era
tambien que me habfa hablado como si le conociese
y con esa energia de convencimiento, siempre comuy.
nicativa, hasta para el que, como yo, estd persuadido
de que lo sobrenatural no existe,

Cuando le dejé, siguieron persiguiéndome en Ia
escalera y en la calle aquellas frases que me parecfan
una profecia de desdichas, y entristecido por unga
nueva prueba de que Evelina, bajo su exterior tan
parecido al de su madre, era tan diferente de ella,
Aquel sacerdote acababa de expresarme, en los tér.
minos de una teologfa mds abstracta, exactamente Ia
misma 1dea que mi prometida tenfa del matrimonio,
Evelina crefa en ese Dios del catolicismo, severo y
tragico, en el Dios de las irrevocables y vengadoras
justicias. Y como contraste, se me represent6 Anto-
nieta, con sus hermosos 0jos negros, anegados de
éxtasis y diciéndome:

— Y0 no temo 4 Dios. Porque Dios es amor. Nun-
Ca creer¢ que nos castiga por haber amado. No nos
castiga mds que por odiar. Cuando sentimos en
nuestro corazén lo que yo siento en el mio por ti, es-
tamos con €l y él estd con nosotros. Cuando leo en
la Zmitacion las paginas sobre el amor, encuentro en
ellas todo lo que tengo aquf por ti...

Y repetia con su voz profunda las frases del capf-
tulo sobre las pruebas del verdadero amor, que sabfa
de memoria: Dilatadme en el amor & fin de que apren
da d gustar en el fondo de mi alma qué dulce es per-
derse Y fundirse en el amor. Yo mismo repeti en alta
voz esas palabras de exaltacién como para protestar
contra el severo discurso que acababa de oir. No
pude contener, sin embargo, un estremecimiento de
terror supersticioso. ¢Tendria, acaso, razén aquel
sacerdote? ¢Cudl serfa entonces el porvenir de mima-
trimonio, siendo asi que me preparaba 4 ir al altar,
como ¢l decia, no sélo con recuerdos, sino solamen-
te con recuerdos y para buscar recuerdos?

Si, aquellas fueron tres advertencias, cada una de
las cuales tenfa su sentido. La primera me habia
mostrado en mi corazén mismo el principio de los
conflictos futuros entre las antiguas y las nuevas
emociones. La segunda me habia revelado que en el
corazén de mi prometida habfa también recuerdos,
los de su infancia, y una personalidad irreducible
que debfa necesariamente oponerse en mi, tarde 6
temprano, 4 la visién de su madre. La tercera habia
apelado 4 mi sentido moral. No acepté ninguna de
las tres cuando hubiera podido retirarme antes del
compromiso irreparable.

Pero hay que decirlo todo. jFueron aquellas im-
presiones tan fugitivas y tan rdpidas! ¢Podia yo su-
poner que se desarrollarfan en esta intimidad total
que es, seglin muchos, el principio de unién mas
poderoso, aquel al que no resiste ningin resenti-
miento? Para mi, esa intimidad ha sido el principio
de desunién, el repentino despertar del suefio en
que me habia complacido...

El fenémeno empezé en el vagén que nos llevaba
lejos de Paris, la noche de nuestro casamiento. Par-
timos 4 las cuatro, para llegar 4 Auxonne un poco
antes de las doce de la noche. Alli debiamos encon-
trar un coche que en cuarenta minutos nos llevaria
a aquella casita del Ouradoux que me dejé mi padre
y en la que tanto he jugado de nino.

Cuando el tren se puso en marcha, Evelina se
volvié hacia mi con la cara muy conmovida y vino a
apoyarse en mi hombro, sin hablarme; pero en sus
0jos, en su sonrisa, en toda su fisonomfa podia yo
leer la entera y absoluta confianza de un ser que S¢
entrega 4 otro, que se pone 4 su merced y que no
teme nada. En aquel silencioso y tierno movimiento
hubo algo tan virginal, tan inocente, que el beso con
que cerré aquellos queridos ojos azules fué verdade:
ramente el de un hermano, la caricia de un alma a
otra alma... il

Después, viéndola alli, tan bella y tan cdndida, tan
fresca y tan inocente, rozando mis mejillas con la
seda de sus cabellos y apretando su joven busto
contra mi pecho, la memoria de los sentidos, €sa
memoria misteriosa ¢ indestructible que conserva
en lo mis intimo de nuestra carne el recuerdo de
los besos dados y recibidos, empezé 4 despertarse
en mi. La impresién mental de mis labios largay
apasionadamente paseados por unas facciones tan
parecidas 4 aquellas, hizo correr por mis venas la
fiebre del deseo. Mi boca empezé 4 descender desde
sus parpados palpitantes hacfa aquella adorable boca
entreabierta que me enviaba una sonrisa encantado-
ra de ingenuidad y de ignorancia. Y de repente, un
sentimiento inesperado é irresistible vino 4 mezclar-
se con aquella sensacién de ardor y de voluptuosi-
dad, el sentimiento de un respeto casi timido ante
aquella confianza y aquella pureza., En lugar de
oprimir aquellos labios jamds tocados por un beso

de amor, apenas si los mios los desfloraron.
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élo el haber asociado, durante un segundo, 4
sella nifia que no sabria de la vida mas que lo que
> Lisiera ensefiarle, con la imagen de las voluptuo-
%aqdes gustadas en otro tiempﬂ qnn sSu madre, me
sdl'é horror de mi mismo, como si me preparase 4
lanﬂillarla... Y un escalofrio de remordimientos
:Ttnmﬂ nunca lo habfa sentido paso entre la hija de
Antonieta ¥ mi de_sen... ) | |
Aquella impresién fue tan violenta y tan repenti-
na, que mi brazo dejo de rm_iear su talle, y me alejé
dg!'ella. con el pretexto de 1nsta1a_rla comodamente
ara el viaje. Evelina, con su sonrisa de mnﬁanz? y
de abandono, me dejaba prestarle esos pequeflos
servicios de un galdn 4 su dama, colocar su almoha-
dén para que se recostase, poner .zi sus pies uno de
los taburetes del cu‘che salén, disponer en la mesa
movible las piezas mintsculas de su te de viaje. Tam-
bién con la sonrisa en los labios y con una mortal
angustia en el fondo del alma, hice por muchas ho-
‘as el papel de joven marido enamorado.
Aquella identidad de fisonomia entre las dos mu-

- jeres, que me habfa turbado, atraido y seducido has-

ta encantarme mientrgs me mantuve en el suefio de
Ia voluptuosidad imaginada y no sentida, ¢irfa 4 con-
vertirse en elemento de dolor y de separacidn en
aquella existencia conyugal de la que yo también lo
ignoraba todo? Habfa crefdo que esa existencia era
la misma que la vida amorosa, y no habfa terminado
atin la primera hora, cuando ya las emociones de
otro tiempo, en lugar de mezclarse con las de hoy

ra aumentar su intensidad y su ternura, me las
habfan impedido y envenenado.

sIrfa 4 deslizarse el fantasma de Antonieta entre
Evelina y yo, como se habia interpuesto entre mis
amantes de aquellos siete afios y la realizacion de
mis apetitos, para impedirme el ser dichoso con otro
goce que el del tiempo que pasd? ¢Es, pues, una qui-
mera la fusidn, tan profundamente deseada, del pa-
sado con el presente, la renovacién esperada del an-
tiguo éxtasis por la posesién de la misma mujer,
convertida en mads viva y mds joven? Y como si se
hubiera propuesto hacerme mas perceptible la anti-

~ tesis entre lo que yo daba y lo que recibia, Evelina

me contaba, con la simplicidad de una nifia dichosa
que piensa en voz alta, su alegrfa de huir lejos de
Parfs los dos solos y por largo tiempo.

— Si supieras, me decia, cémo cref que temblaria
al marcharme asf, sola contigo, y qué miedo tenfa de
desagradarte, de no ser suficiente para ti... Y ahora
me parece que nunca he estado mads tranquila, A tu
lado siento que estoy 4 mis anchas, contenta, sin

desear ni temer nada, defendida contra todo, menos

contra lo inevitable. Pero eres joven y yo también, y
Dios, que ha permitido que nos encontremos, nos
dara muchos afios de vida...

La abnegacién de su honesto amor refa en sus ojos
puros. Cuando me hablaba, jse desprendia de sus
ademanes, de su actitud, de su acento, una gracia
tan conmovedora de sencillo carifiol Aquella gracia
pudo mds que todo.., por algunos instantes. Nos
pusimos 4 hablar de nuestros proyectos. Le describf
la casita en que ibamos 4 pasar la primera semana;
la casa de campo de Dole, en la que verfamos 4 mi
madre y a2 mi hermana; la Engadine, adonde irfamos
en agosto, € Italia, que visitarfamos en septiembre.

Mientras cambidbamos todas estas preguntas y
respuestas, cafa la tarde... Una comida de colegiales
1mprovisada por los dos, acabé de apaciguarme. Pero
mi turbacién debfa reaparecer en cuanto la tratase,
no ya como 4 una camarada, casi como 4 una her-
mana, SiIn0 COmo 4 una mujer, como a mi mujer...
Cuando cerrd la noche yel 1ltimo fulgor anaranjado
del poniente se borré en el limite del cielo, nos en-
contramos de nuevo juntos, con las manos cogidas,
con su aliento mezclado con el mio, con su belleza
Junto a mi deseo; y otra vez ese deseo, imagen de
las sensaciones experimentadas con la madre, se ele-
v6 en mi, y como hace un instante, produjo un salto
atras-de toda mi alma, El escalofrfo del remordimien-
to se volvié 4 apoderar de mi ante aquella pureza
que tales pensamientos profanaban sin que ella lo
suﬁpgchase. Me fué de nuevo imposible asociar en
el mismo abrazo 4 la de otro tiempo y 4 la de hoy,
a8l como acercarme 4 ésta sin acordarme de la otra;
Yy para repetir la palabra terrible, que tuve sin em-
bargo el valor de pronunciar el primer dfa — ¢de qué
me sirvié?, —experimenté con toda su fuerza, con
todo su horror, /u sensacién del inzesto.

iLa sensacién del incesto! ¢Era eso, pues, lo que
yo habfa querido? ¢Me habifa arrojado tan dvida, tan
tierna, tan apasionadamente desde el fondo de mis
Penas por la muerta, hacia ese cruel y monstruoso
delirio, mezcla de sensualidad y de remordimiento?
¢Qué habfa de comiin entre lo que habia sonado, de-
seado y presentido y aquellas alternativas de deseoy
de rebelién; entre aquel deseo corrompido y depra-
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vado por reminiscencias criminales, y una rebelidn
tardfa, que me hace més criminal aiin por no haberla
sufrido mds pronto? {Era tarde para tales escriipulos,
muy tarde para ser hombre honrado!

¢Por qué contradiccién inexplicable conmigo mis-
mo, aquella semejanza que tanto me habfa seducido
empezaba 4 hacerme tanto daiio? Hoy que aquella
primera impresion se ha profundizado y se ha repe-
tido durante tres meses, comprendo por qué no se
habfa producido antes de aquel viaje y por qué naci6

.con tan repentina violencia en cuanto Evelina y yo

cambiamos una caricia verdaderamente apasionada.
Comprendo ahora por qué aquella casa de mi infan-
cia, elegida por mi para pasar en el recogimiento y
en el silencio aquella semana de iniciacién en la que
fui su marido 4 través de indescriptibles emociones,
figurard siempre en mis recuerdos como uno de los
sitios en que mds he sufrido, Es que al ser amado
por una virgen con todas las pidicas ternuras y las
sagradas reservas de tal amor, se recibe algo tan be-
llo, tan delicado y tan adorable, que para merecer
ese don sagrado - el cura tenfa razén — hay que estar
empapado en el arrepentimiento y en el completo
olvido de lo que existié. Hay que ser el hombre nue-
vo, el hombre nacido por segunda vez de que €l me
hablaba; es preciso no ver en pensamiento otras ho-
ras, no comparar involuntariamente mirada con
mirada, beso con beso; y cuando esas miradas y esos
besos son los de la madre de esta virgen, entonces
esa comparacién es abominable... jAhl El que se
atreve 4 hacer lo que yo he hecho debe tener la im-
placable audacia del que busca un espasmo de deli-
cia en esos sacrilegios del corazon,

:Pero es esa mi historia? No, no, no y mil veces
no. Lo que yo habfa sofiado, lo que habfa pedido
con todas las fuerzas de mi alma, no era la sensa-
cién, sino la emocién;no era el placer, sino la dicha;
era ser amado y amar en la dulzura, en el éxtasis, en
el descuido; y escribo estas lineas llorando y ocul-
tando mis ldgrimas para no hacer derramar otras...
Acabo de oir una voz que me llama bajito desde la
puerta para saber si duermo todavia. Evelina me ha
ofdo moverme... Dejo este cuaderno para esconder-
lo y encerrarlo. Y esto me hace sentir también la
miseria de un matrimonio en el que todo debe ser
mentira y silencio...

I1

Mildn, 4 de septiembre.

... Algunos dulces dias y este que acaba de pasar,
muy cruel en sus iltimas horas, con un sentimiento
de las condiciones de inevitable dolor que comporta
la situacién en que me he metido. |V decir que no
las he visto! Después de la crisis de la llegada 4
Promontogno, habia, sin embargo, reconquistado mis
nervios. Me habfa dado vergiienza dejar ver de tal
modo mi turbacién interior ante el constante esfuer-
z0 de Evelina para dominar la expresién de sus in-
quietudes. Desde que dejamos la Engadine, trata de
no interrogarme mds cuando me ve atacado por mis
accesos de silencio y de melancolia.

Llevamos dos meses de casados y ya no tiene el
alma abierta de los primeros tiempos. Ya no es la
nifia expansiva del viaje de novios. Su confianza de
los primeros dias se ha tornado en aprensién y es
menos imprudente, jpero a qué preciol Cuando ob
servo que he gastado ya algo de ella; que le he qui-
tado, por el contagio de mi secreta locura, un poco
de la espontaneidad de la juventud, me asaltan otros
remordimientos que me devuelven mi energia.

En Promontogno me repuse un poco pensando:
¢No he encontrado en este matrimonio lo que espe-
raba. No podia encontrarlo porque no era humano,
He sido engaiado por el espejismo de mis recuer-
dos. No amo, no podia amar a Iivelina como habia
amado & Antonieta Aquella semejanza entre ellas
que me es tan dolorosa en la intimidad fisica, me
habia, sin embargo, sido muy dulce en la intimidad
moral. ¢Por qué no tratar de recobrarla? Habfa sofa-
do ser para livelina el esposo amante. ¢Por qué no
tratar de ser el esposo amigo? En ese nuevo camino
no encontraré la sensacién de incesto que se ha mez-
clado con mi deseo para corromperle y que no pue-
do materialmente soportar. Si llego con esta nifa 4
la comunidn de espiritu, aunque no haya realizado
todo lo que deseaba, tendré todavia una buena parte
de felicidad. En todo caso mi vida conyugal serd po-
sible y debo hacerlo todo para que lo sea...»

Las circunstancias se acomodaban & ese proyecto
de mejoramiento, de pacificacién de nuestras relacio-
nes, Ibamos 4 llegar 4 Italia, y Evelina habia siem-
pre mostrado una viva curiosidad por ese viaje, por
lo cual contaba yo con las poderosas distracciones
que ofrece 4 cada paso aquella tierra de bellezas para

ayudarnos 4 no pensar, yo en las secretas MISErIas
de mi vida, y ella en el paso por mi frente de aque-
llas crisis de tristeza, Ibamos 4 tener un punto de
apoyo exterior en el que fijar nuestros pensamientos
y nuestras reflexiones, lo que es un gran beneficio
en ciertas crisis y el dnico remedio contra los estra-
gos de la idea fija.

Mi amiga, me complazco en darle este nombre
tan adecuado 4 lo que yo quisiera que fuese para
mi, mi amiga es inteligente. Es mds instruida que su
madre y tiene una exquisita instruccién, debida so-
bre todo 4 los consejos del Sr. Andiguier. Los li-
bros de historia y de estética que él le prestd, los
paseos que dieron juntos por el Louvre, por Cluny y
por las iglesias, sus frecuentes conversaciones, le han
dado conocimientos de arte algo precisos de que ca-
recen con frecuencia las francesas. Yo he visitado en
mis viajes la mayor parte de los museos de Europa.

El terreno de mutua inteligencia era, pues, facil
de encontrar entre nosotros. Debfamos estudiar jun-
tos el arte italiano, interesarnos por otra cosa qué
por nosotros mismos y curarnos por una comun edu-
cacién de nuestros espiritus. En realidad, los cuatro
dfas que empleamos en llegar 4 Mildn por Chiavenna
y los lagos de Como y de Lugano, fueron quizas los
mejores desde nuestra salida de Parfs.iLns‘esplénd}-
dos paisajes de Italia inspiraron 4 mi amiga un vi-
brante y espontdneo entusiasmo. Su joven y ardiente
naturaleza parecfa haber recobrado su fuerza y su
elasticidad, un momento amortiguadas.

Aquel entusiasmo llegé al colmo en Lugano. Lle-
gamos por la tarde y corrimos en seguida, para apro-
vechar la luz del dfa, 4 aquella iglesia de Santa Ma-
ria de los Angeles, en la que Luini ha pintado una
célebre crucifixién, y ante la magnificencia de aquel
arte tan noble y tan delicado, de una robustez tan
fina en su amplia manera, Evelina manifesté el mis
mo asombro que si viera una aparicién. Era el pri-
mer gran fresco que vefa en su sitio, en su atmosfe-
ra, en su decoracién original, Instintivamente me
cogié la mano, como para asociarme 4 aquella espe-
cie de revelacién, y le of murmurar: ¢jAh! {No habia
podido sofiar cosa semejante!l.y Y en un adorable
movimiento de fervor, haciendo como un ramillete
de todas las flores que se abrian en su alma para
ofrecerle alld arriba, se arrodill6 y oré algunos minu-
tos para dar gracias al Dios que ella crefa que le ha-
bia concedido aquel instante. B

iQué dulce fué para m{ también aquel minuto!
iQué buena aquella oracién! Qué emocion experi-
menté al mirarla arrodillada en aquel escaléon de
piedra y 4 dos pasos de la obra maestra del gran ar-
tista! Y aquella emocién tan intensa, tan tierna y tan
pura me embargé plenamente. Aquella vez no era
una semejanza la que me hacia sentir; era Evelina,
i Evelina sola!

Con ella sola también me he paseado estos dias
por Mildn, por esta libre y opulenta ciudad, de la
que tanto me gusta percibir el aspecto de dicha, las
calles enlosadas, la ciipula de marmol, las sorpresas
pintorescas de los canales interiores y de los hori-
zontes, y alld, 4 lo lejos, los festones nevados de los
Alpes. jCudntos tesoros, ademads, de un arte que no
es el de Venecia ni el de la Toscana y que vale tanto
como ellos! Mildn ha sido para m{ el descubrimiento
de Italia, y he visto que también lo era para mi1 ami-
ga. (Ah! {Cudn por completo era mi amiga mientras
ibamos de un museo 4 una iglesia, de una capilla 4
un palacio, yo, conduciéndola y ejerciendo sobre ella
ese tierno despotismo del que sabe lo que ella igno-
raba, guiando sus pasos, sus ojos y su espiritu y dan-
dole alegrias, que podia compartir con ella sin un
remordimiento, ni aun el de ser infiel 4 mi fantasma.

|Era aquel mundo de visiones impersonales tan
diferente del otro en que Antonieta y yo habiamos
confundido y abrasado nuestros corazones! jBenditas
sedis, nobles creaciones de los nobles artistas, que
nos habéis permitido, 4 Evelina ya mi, sentirnos tan
préximos el uno del otro ytan unidos en una misma
exaltacién! |Benditas sean, entre todas, las obras
maestras en que ella se complacié especialmente;
bendito aquel San Juan de la Brera, tan conmovedor
con su gracia altiva bajo las sortijas de sus cabellog
encrespados y ofreciendo al Salvador un caliz en el
que se enrosca una serpiente; bendita aquella santa
Catalina de San Mauricio, donde el mismo Luini ha
representado 4 la trdgica Sefiora de Challant, arrodi-
llada, con las manos juntas y el cuello desnudo bajo
el oro de sus cabellos levantados, esperando el hierro
que el verdugo blande con ademan furioso, y serena
hasta en la muerte; bendita aquella capilla Portinari,
en cuya clipula giran los dngeles modelados por Mi-
chelozzo, con las campanas de cristal llenas de frutas,
de flores y de hojas que se columpian en un tenue
hilillo de oro!..

( Continuard)
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LOS JUEGOS FLORALES DE COLONIA

Los helenos tenian como manifestaciones de la
fuerza sus Juegos Olfmpicos cantados por Pindaro;
Provenza y Espaba se precian de certimenes mds
elevados y grandiosos, de sus luchas poéticas, los
juegos verdaderamente parnasfacos, los Juegos
Florales, concebidos en 1323 en la soledad de
un parque, cuando la primavera al goce del bien
convidaba, por la Sobregaya compania de los siete
frovadores de 7vlosa, restaurados en 1498 por
Clemencia Isaura, que querfa perpetuar en la
tierra el amor 4 la poesfa provenzal y en el cielo
de sus recuerdos la memoria del amado de su
alma, y restablecidos en 1859 en Barcelona por
el trovador de las montafias catalanas D. Victor
Balaguer, que llevando 4 todas partes el ramo
de olivo de la universal repiblica literaria, pre-
s1di6 y alz6 la voz en fiestas florales de Barce-
lona, de Tarragona, de Gerona, de Lérida, de
Reus, de Granollers, de Valencia, de Madrid,
de Pontevedra, de Zaragoza, de Calatayud, de
Granada, y sintiéndose ya atraido por la tierra,
hablé por postrera vez el 19 de octubre de 1goo
en la rozagante y gallarda Zaragoza, cuando
alli, con cardcter permanente, se establecié aque
lla lid de cortesfa 4 que invité la ciudad de la
Virgen del Pilar a todas las comarcas de Espa-
fia y 4 las naciones extranjeras, haciendo de la
institucién de D. Juan I de Aragdn, e/ amador
de la gentileza, y de Clemencia Isaura, una fiesta
de paz, de amor, de fraternidad y concordia.

En 1899 declarése Colonia paladio de los
Juegos Florales, siendo Barcelona su magndnima
madrina y los generosos poetas catalanes sus
primeros favorecedores, otorgando un premio
al poeta a'emdn que salga victorioso de los cer-
tamenes.

En 5 de mayo dltimo hemos celebrado por

fiesa Mfa Heuser, parienta por su madre, con Cor-
nelia, la hermana del principe de los poetas alema-
nes, el sin par Goethe,

Es imposible enumerar todos los saludos pocticos
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tercera vez en Colonia con gran fausto y pompa
la fiesta de las fiestas, y tendremos siempre de
aqui en adelante un premio Zaragoza para los
vates espafioles y otro premio para los félibres
provenzales. Iflotaba sobre nuestra fiesta el genio
de D. Victor Balaguer, como si nos bendijese desde
las célicas alturas donde tendrd su mansién en unién
de D. Joaquin Rubié y Ors y de D. José Zorrilla; y
daba esplendor 4 la solemnidad de Colonia ¢l nom-
bre de nuestra adorada reina Ja simpdtica infanta
doha Paz, y el de su representante la patricia colo-

S, A, LA INrANTA D, PAz DE BORBON,
REINA GE L0S JuEGcOS FLORALES DE COLONIA
(de fotograffa de Dittmar, de Munich)

de renombrados vates espaiioles, catalanes, proven-
zales, franceses, 1talianos, suecos, nerlandeses, suizos,
austriacos y alemanes, y los telegramas todos envia-
dos por principes de la sangre y principes de las
letras.

I.a musa espafiola fraternizaba con la alemana

en hidalgo concierto, obteniendo un premio el bar-
celonés Rafael Ruiz Lépez. Pero en ese mesecito de
mayo que en biicaros convierte 4 los rosales, nos fal-
taba por primera vez un saludo de la cima dela
Wartburg, un recuerdo del gran duque de Sajo-
nia-Weimar, que tenia para nosotros el mismo
valer que hubiera tenido un saludo de los M7x-
NESINGer..,

En los Juegos Florales de Colonia no pene-
tra la politica con sus acentos discordes, sino
que nuestra fiesta es una solemnidad meramente
literaria: tiene la palabra sélo el poeta y en su
nombre el artista que recita los versos del bardo
premiado.

La fiesta se parece 4 una funcién divina,
inaugurdndola el 6rgano y alternando el con-
cierto de las arpas, del violin y del instrumento
de Santa Cecilia con la recitacién de las com-
posiciones poéticas.

Colonia, con su historia tan rica, con sus an-
tiguas tradiciones y leyendas, con su pasado ro-
mano, con su incomparable Rhin aleman, con
su sagrario sin segundo, es entre todas las ciu-
dades alemanas la mas digna para alzar en sus
Juegos Florales un trono 4 la Poesfa y para ser
la ahijada de Barcelona y la hermana de Zara-
goza,

Brillantes eran las poesias todas, que alcan-
zaron el nimero de tres mil, las amatorias, las
religiosas, las patriéticas, las bucélicas, las nove-
litas, las baladas y romances, las leyendas del
Rhin y las composiciones escritas en dialecto
colofiés, Estas ltimas daban a la fiesta la nota
alegre.”

Brillante era la corte de amor con sus veinti-
trés jévenes, teniendo cada cual faz de rosa y
nieve, sonrisa de dngel y mirar de diosa. Indu-
dablemente ¢/ amador de la belleza, Luis 1 de
Baviera, hubiéralas acogido gratisimo en su ga-
leria de mujeres hermosas.

Y animadisimo era el banquete. El piublico,
que ya tenfa el calor meridional, se confundi6
én un grito entusidstico: jViva la fraternidad de
los vates espafioles, franceses y alemanes! [Viva

Barcelona, viva Zaragoza, viva Montpellier, viva

Colonial
JuAN FFASTENRATIL,
Colonia, 17 de mayo de 1601,
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GRUPO DE SENORITAS QUE FORMARON LA CORrRTE DE AMOR EN L0OS JUEGOS FLORALES DE COLONIA

(¢) Ministerio de Cultura 2006

(de fotogralia de Hoffert, de Colonia)
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AUTOMOVIL DE GUERRA DE SIMMS

t Es probabie que en lo porvenir el automévil des-
empefie en la guerra un papel tan importante como
el que ya en la actualidad representan el te-

pensar en subir con ella las pendientes de las mon- |.los primeros ensayos realizados en Inglaterra han da-
tafias. La guerra del Africa del Sur, en la que tan | do excelentes resultados, i
conveniente habrfa sido proteger debidamente lasins- | La favorable disposicién del centro de graveda

talaciones ferroviarias, inspir6 4 Mr. Simms el pen- da al automévil toda la estabilidad necesaria; €n
efecto, todas las piezas de la maquinaria €s-

égrafo y €l ferrocarril de campaiia, ¢l globo (1
aerostatico y la bicicleta. i

Las primeras pruebas verificadas con ve- |

hiculos automoviles han dado resultados en
parte satisfactorios y en parte malos, lo cual
1o es de extrafiar tratdndose de una inven-
, cifn nueva. Todavia no ha podido exphcm:-
g se petfectamente el ?erdaderq modo de uti-
lizar el automévil ni la posibilidad de su

aplicacion: si se emplea en un lugar propio

y de una manera adequada, presta buenos

servicios; de lo contrario, su utilidad es nula.

De aqui que serfa prematuro formular un

juicio definitivo sobre el automovll militar,

Una de las principales cuestiones es la de
si el automévil debe utilizarse en el ejéreito
simplemente como medio de transporte 6
si puede ser empleado como arma de-ata-
que. Los militares que razonan friamente
creen que los servicios de estas maquinas
se reducen 4 los transportes, y aun sélo de
bagajes y municiones; pero no faltan algu-
nos que sostienen que los automdviles, aso-
ciados 4 los canones, pueden ser verdaderas
armas ofensivas y defensivas,

Estas divergencias de criterio han de ser
resueltas, no por los militares, sino por los
técnicos. Asi el inglés F. R. Simms, que

- hace afios viene ocupdndose del problema
del automévil de guerra, ha hecho construir
por la casa Vickers, Sons and Maxim Ltd.,
un vehfculo que, en principio, puede servir
de arma guerrera: consiste, como puede
verse en el grabado adjunto, en un vagén
blindado que se desliza sobre 1ieles y va
provisto de un cafion Maxim. Mr. Simms
hizo construir al principio vehiculos de cons-
truccién analoga para carreteras; pero la
coraza, Indispensable en tales aparatos, daba 4 la
mdquina un peso tan enorme, que era imposible

DI AT E L0 T I ML tin situadas muy cerca del suelo, a 60 cen-

|
lsa

S o R i A .| timetros. Una coraza de acero cubre todo el

vehiculo haciéndolo invulnerable a los pro-
yectiles de fusil, y todo el peso del aparato
descansa sobre muelles en espiral que tie-

I e R | nen por objeto evitar las sacudidas. Las

ruedas giran sobre unas esferitas dispuestas

en el botén, y ruedan, por consiguiente, con
mucha suavidad. El automévil es impulsado
por un motor de bencina de siete caballos
de fuerza con combustién magneto-electrica
de sistema Simms, y puede llevar la provi-
sién de agua, bencina y aceite necesaria
para un dia. - K |

Los diferentes sistemas. de engranajes
transmiten la fuerza del motor a las ruedas,
de manera que el automévil puede correr a
tres distintas velocidades, la- mayor de las
cuales es de 30 millas por hora. .

Las dimensiones del vehiculo son 7 pies
de largo, 5 pies y 6 pulgadas de ancho y 4
pies de alto. El peso total, inclusa la arma-
dura, es de 1.400 kilogramos.

El motor militar Simms ha de ser dedi-
cado al servicio de exploracién y vigilancia
y estd calculado para que puedan ir en €l
un oficial y dos 6 tres soldados. Una linea
férrea de 5oo millas puede estar completa-
mente vigilada con 25 de estas maquinas,
es decir, con 100 hombres.

En la construccidn de este aparato se ha
procurado que corra sin hacer ruido a fin
de que los golpes del motor 6 el choque de
las distintas piezas de la madquina no de-
nuncien prematuramente al enemigo la pre-
sencia del mismo. ~ |
AUTOMGVIL DE GUERRA DE SIMMS Ll resultado de las pruebas de este auto-
mévil ha sido tan satisfactorio, que elin-

[ samiento de modificar, en consonancia con esa con- | ventor ha mandado construir inmediatamente otro

veniencia, su automdévil, adaptindolo 4 los rieles, y | mayor y mds rapido. — X,

' TRADICIONES PERUANAS,‘ POR RICARDO PALMA. -4 TOMOS ILUSTRADOS

En vista de los numerosos pedidos de este precioso libro que diariamente se hacen 4 esta Casa y estando agotada la primera edicién de tan.excelente
obra, se ha hecho una nueva tirada con el dnico propdsito de satisfacer los reiterados deseos de los sefiores suscriptores 4 la BipLioTEcA UNIVERSAL que
ansian tener completa la importante y variada coleccién de las selectas obras que la constituyen.

.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION AR‘I‘ISTIG'A dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,
nim. 81, Paris.—Las casas espafiolas puedenr dirigirse & D. Claudio Rialp, Paseo de Gracia, 06, Barcelona
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KL SEILO'OFICIAL DEL GOBIERKO FRANCES® o !

| qWEDMDESuEsTy,
I8 xlASE 1L, SFIL0 OFICIALDEL GUBIERROTRANCESO | (. —omit—m Ygy
Snawnitis pEL DRDELABARRE:

arabeiDigitald:

El mas eflcaz-de.los
Ferruginosos contra la -

Anemia, Clorosis,
Empobrecimiento . de-la: Sangrs, .
Debilidad, ete.

contra las diversas = §
AfeccionestslCorazon, p

Empleado con el ‘mejor exito Brongquitis, Asma, etc.

Hydropesias, o - INFLUENZA /4 \, RACHITIS | Heams- Lyon - viewa - pmuaperema - panss
Toses nerviosas; y _ e rgaleR N 1578
: LE: A £1T0 BN
AREMIA ViNn CLOROSIS b gI:FEFHIAﬂ -
: y ~ QASTRALQIAS
Lﬂﬂ[ﬂtﬂdgﬂlﬂ]’]‘ﬂ de e \ DIOESTION LENTAS Y PENOSAS

rageasil

Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris. §

e ————————————————— e
™ : HEBROSTATICO ol mas PODEROSO
[rgotina y 6rageas & qus seconocs, en posion 6 f
en injeccion ipodermica.

Las Grageas hacen mas
- facil el labor del pario y
2 Medalla de OrodelaSeddeFladeParis detienen las perdidas. ©'e

LABELONYE y C'=, 99, Calle de*Aboukir, Parls, y en todas las farmacias. |§

Pepsing Bondanlt

Aprobada por la ACADERIA DE MEDICINA

PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856
Medalias en las Exposloiones internacionales de

FALTA DE APETITO
¥ OTROB DESORDENES DE LA DIGEATION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. - do PEPSINA BOUDAULT
VIND . . doPEPSINA BOUDAULT
POLVOS. do PEPSINA BOUDAULT}

PARIS, Pharmacie COLL.AS, 8, rue Daupbing
y en las principales farmacias, @

((GARNE - QuinA~ HIERRD ) \
L T, SR L)

El mas poderose Regenerador. §

EXIBARD

curacion

ir:} Ministerio de Cultura 2006

Soberano remedio para rapida

pecho, Catarros, Mal de gar-
ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,
Ba{nres, Lumbagos, ete., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
esle poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI, ®y
DEPGSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Selne.

En Polvos, Cigarillos, Iojas para [fumar
; SOBERANO conlra

A & TVIL A
CATARRO, OPRESION

Yy todas Affecciones Iispasmédicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

de las Afecciones del

MaARrca pe Fabrica ’
REGISTRADA. PARIS, 102, Rue Richelisu.~ Todas Farmacias,
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376 LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.014

LIBROS
ENVIADOS A ESTA REDACCION

por aulores ¢ editores

ARTICULOS SELECTOS, por
Mariano J. de Larra (ligaro).
— Constituye este libro el tomo
segundo de la ¢Biblioteca Popu-
lar de Escritores Castellanos) que
dirige en Madrid D. Pelayo Vi-
zuete, y contiene varios de los
mds notables articulos del incom-
parable Figaro, razén por la cual
no hemos de hacer su elogio. Il
tomo lleva un prélogo del sefior
Pérez Guerrero y un retrato de
Larra, y se vende 4 40 céntimos
en ristica y 4 60 encuadernado
en tela,

*
* *

COSAS NUEVAS, por K. Suri-
fiach Senmtfes.—La nota caracte-
ristica de las poesfas contenidas
en este tomo es el hondo senti-
miento que todas respiran, la sin-
ceridad, la sencillez que en todas
resplandece; son verdaderas ex-
pansiones de un alma delicada,
abierta 4 todaslas ideas nobles, 4
todas las emociones dulces, ava-
loradas por la bellfsima forma de
que ¢l autor ha sabido revestirlas,
2l libro lleva un prélogo del mes-

tre en gay saber Sr. Franquesa y
Gomis, ha sido impreso en laim-
prenta barcelonesa (La Catala-
nay y se vende a 1’50 pesetas.

—
—

CUADROS DE LA NATURALE-
ZA, por Celse Lucio.—En forma
clara y sencilla se hallan explica-
das en este libro materias tan in-
teresantes como el universo, g
sistemag:lanetarin solar, la tierry
y su satélite, la parte sdlida de Ia
tierra, el agua y la atmdésfera, log
vegetales, el reino animal y las
razas humanas. Cada uno de es.
tos capitulos, de lectura tan ame:
na como instructiva, va ilustrado
con una lamina. El libro ha side
editado en esta cindad por Anto.
nio J. Bastinos. |

W
L

Dos AVENTURAS, por Ledn
Zolstoy. — EL TITIRITERO DE LA
VIRGEN, por Anatolio France. —
Dos QUERIDAS, por Alfredo de
Mussel. — AMORES ADULTEROS,
pox Coppée, Cdlilo Mendes, May-
passani, Karr, Zolg y ofros.—1.a
¢Biblioteca de autores célebresy
que con gran éxito edita en Ma-
drid el Sr, Loépez del Arco, ha
publicado los cuatro tomos cuyos
titulos quedan indicados. Se tra-
ta de obras de autores consagra-
dos por la fama, y por lo tanto y
¢n la imposibilidad de ocuparnos
extensamente de ellas, dada la fn-
dole de esta seccion, bastard que
digamos que estdn fielmente tra-
ducidas ¢ impresas en excelentes

ARRASTRANDO LA BARCA, cuadro E. Brin.‘[Salén'de la Sociedad Nacional de Bellas Artes de Paris. 190I1.)

condiciones tipogrificas, llevan
clegantes cubiertas al cromo v se
vende 4 75 céntimos de peseta
cada tomo.

COLORES PALIDOS
AGOTAMIENTO

El mejor y mas econémico
Ferruginoso.

CLIN Y COMAR, PARIS. = En fodas las Farmaclas.

PiLDORAS BLANCARD

%% con Yoduro de Hierro inalterable -,
Aprobadas por [2 Academ/a de Medicina de Parls, ete.

ContralaANEMIA,la POBREZAds [1SANGRE, ¢l RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterabla
Aprobadas por la Academia de Madicina de Farls, ete.

Gontra IAANEMIA, |aPOBREZAds Ja SANGRE, o] RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylasseBasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris.

PILDORAS BLANCAR

con Yoduro de Hierro inalterable ¢

L)

Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, ofp.

(ontralaANEMIA, 12 POBREZAds [sSANGRE, ¢l RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderoylassefiasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Parig,

El {inico Legitimo

VINO
DEFRESNE

PEPTONA

el mas precloso de

reconstituyente.

PARIS : 4, Quai du Marché-Neuf
@ ¥ &nronas Famuacus, ¢

{ los tonicos y el mejor [

Se receta o%ltra los FlUj0s, 1a
Clorosis,la’Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del

pecho y de los {ntestinos, los

AGUA LECHELLE

HEMOSTATICA

Esputos de sangre, los Gatarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida
4 la sangre y entona todos los érganos.
PARIS,; Rue Saint-Honoreé, 165. — Derésito BN ToDAS Boricas ¥ DROGUERIAS,

- PASTILLAS y POLVOS
ASTILLAS o: DETHAN -
Rzﬂmgdadasmntra los Males de la Garganta, PAT E H s o N
8 Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la j§ con BISMUTHO y MAGNESIA

8 Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri- {8
i tacion que produce el Tabaco, y specialmente j
@ i los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS, &
! PROFESORES y CANTORES para facilitar la @&
8l emicion de la voz.— Precio : 12 ReALes.
Egigir en el rotulo a firma

L Adnh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS g8

*ajs O SR

ESTONMAGO

VOZ y BOCA

Recomendados contra las Afecciones del Estb-
l mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
fl riosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Colicos;
il regularizan las Funciones del Estomago ¥
de los Intestinos,

Exigir an el rotulo & firma de J. FAYARD,
. Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

o titubean en purgarse, cuando lo necesitan. \
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
| obrabiensino cuandosetomaconbuenos alimentos
| J bebidas fortificantes, cual el vino, el cafs, el t6.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la 8

comlda que mas le convienen, segun Sus 0cupa- [
& clones. Gomo el cansancio que la purga &

Las

Personas que conocen las

PILDORAS

DELL. DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS

ocasiona queda completamente anulado por &%
.6l efecto de la Dbuena alimentacion &9
@\ cmpleada, uno se decide ficilmente &%

a volver &4 empezar cuantas 4
- veces 8ea necesario. -

o

ANEMIACE ROt Prtstee HIERRO QUEVENNED
Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, — 5u'ALos de exito.

CREMA vy POLVO CHARM

DUSSER, 1, Rue J.-J. Rousseau, P

HIGIENE, HERMOSURA 1. TEZ

88 vende en las principales Barberias, Perfumerias, Farmacias y Bazares.

(Juedan reservados los derechos de propiedad artistica y lileraria
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